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al fronte in Tunisia 
£aattr3 caccia brftannici e un bzmfcardiere distrutti 

II Quart:er Generale delle Forze Armate 
comunica in ilata di 11 febbraio 1913-XXI 
II seguente bollettino di guerra n. !)92: 

In Tunisia nessun avvenimento di rilievo. 
L'aviazione germanica ha abbattuto ln 

dueili aerei qnattro eaeeia britanniei. 
l-.> vittime eausate tra la popolazione 

ara?); i tli Kairouan dalKincursione aerea ne-
mira del giorno 9 sono šalite ad oltre 200 
morti e :>G0 feriti. 

I n nostro velivolo non e ritornato alla 
ba:- e. 

Apparecchi inglesi hanno attaecato con 
bombe un nostro sommergibile nel Mediter-
raneo senza causarffli danni; uno dci bom-
bardieri colpito dal tiro contro-aereo della 
nave, e preeipitato in mare. 

Nota al bollettino 992: 
II bollettino di ieri ha eomunieato che il 

nemioo aveva fortemente bombardato la 
rritta di Kairouan in Tunisia eansando nu-
merose vittime tra la popolazione araba. 

• • v v 2 bojišča v Tunisu 
štirje britanski livci In en bembnik uničeni 

Glavni stan italijanskih Oboroženih sil 
je objavil dne 11 februarja naslednje 992. 
vojno poročilo: 

V Tunisu nobenega omembe vrednega 
dogodka. 

Nemško letalstvo je v letalskih dvobo-
jih sestrelPo 4 britanske lovce. 

Žrtve, ki jih je med arabskim prebival-
stvom v Kairouanu povzročil sovražni le-
tal-ki napad 9. t m. So narastle na 200 
mrtvih in 300 ranjenih 

Eno naše letalo se ni vrnilo na oporišče. 
Angleška letala so z bombami napadla 

neko našo podmornico v Sredozem'hi ne 
da bi povzročila Skcdn: eden izmed bomb-
nikov. ki sra ie z?dei izstrelek protiletal-
skega topništva na ladji, je treščil v 
morje. 

* 

Dodatek k poročin št. 992: 
Včerajšn!e |>oročilo je javilo, da je sov-

ražnik močno bombardiral mesto Kairou-
an v Tuniziji in povzroči! pri tem številne 
žrtve med arabskim prebivalstvom. Danes 
se doznava iz isteg-a uradnega vira, da so 
se izerube povzpele na več kot 200 mrtvih 
in 300 ranjenih, kar najbolj jasno kaže te-
roristične namene, ki jih anglosaški bomb-
ni! i zasledujejo v svojem srdu proti mest-
nim naseljem bodisi na evropski celini, bo-
disi na afriškem področju. 

Kairouan ;e tradic jonalno arabsko me-
sto ki je bilo nekoč prestolnica in ki ga 
na arabskem svetu splošno priznavajt za 
sveto mesto vzhodnega Magreba; nečlove-
ško bombardiranje, čigar učinki so se t«*-
ko hud pokazali med mirnimi delavci, 
mora zapustiti vtis v ponosnem. pravtfu^m 
in kavaljrskem duhu M a gre ton cev, ki že 
poznajo, kakor vsa irabska ljudstva an-
gleške sisteme biča, deportacij. represaij 
in kolektivnih kazni, danes pa dopolnjuje-
jo ta spoznanja po sistematskem r nanju 
vsega njihovega prpmoženja in množične 
pokole takšne vrste kakor v Kairouanu 
Med besedami »Atlantske karte« jn zinči-
nj anglosaškega letalstva bo arabska roo 
drost znala meriti čustva svojih pravih 
sovražnikov. 

Vladarica in princ 
Plesnantski v Neaplju 

Neapelj, 10. febr. s. V ponedeljek popol-
dne je Nj Vel Kraljica in Cesarica nena-
doma prispela v Neapelj in obiskala v ra<z-
nih bolnicah žrtve sovvižnega letalskega 
napad od pretekle nedelje Vzvišena Vla-
darica. se je pomudila ob bolnikih in jih z 
materinsko dobroto tolažila Ranjenci so 

Sodelovanje Španije v borbi proti boljševizmu 
Pomemben govor tajnika španske Falange 

Sevilja. 10 febr s Tajnik stranke Arrese >e 
jt v spremM-u podtajn ka generala Figuere n 
vseh mestnih zastopnkov oblast ter prvakov 
udeležil vel kega taian^stičnesa zbc,rovania na 
katerem se ie zbraio vse prebivalstvo v na-
vdušenem razpoloženiu Mnistei Arrt!* je v 
svojem govoiu lasno očrtai kako ograža boij-
ševiška nevarnost vse nar<,de Zatrdi ie da si 
utvarjajo ki mislilo da ruska zmaga ne b 
upropastila Evrope Še vedn<' st ljudje. it de 
jal ki še niso razumeli da are v kaosu k' gro2 
staremu kuntinentu za vs<j evropske omiko 
Treba ie reš t> pred noljševzmoni ku'turo in 
civli/acrc Evrope G"vnnnk ie natn d<»dal da 
mora Španija v sedanjem trenutku zpoln f 
glavno poslanstvo od katere ie t/dvsna vsa 
bodočnost namreč povedat' Evropi kdo e 
njen skupni sovražnik in K dovest vso do 
križ;rske vojne prob sovražniku Evrt.pa se 
mr>ra odločit n <e odreči ^tarena reou k" 'e 
v likv:daciji. da bo nâ la samo sebe r> u t̂va 
rila boljše spio'no sož tie na teme ju edmstva 
narodnih in socialn h vrednot pod nipeniem 
duhmn h vrednot Govoreč o ude:i*n Špan' je 
v vr^ni proti bi,lj;ev:zmu. ie Arrese zatrd'1 
da Španija s svoic S'nm d'vz:'c n '-apravMa 
samo simbolične kretnie do pnjatenskh držav 
in ne namerava p'ačat. s krvjo k vi k se 'e 
prelila na špansk'h boi ščiti kait krv n mo-
goče plačati temveč namerrva « >v(,i m pro-
stovoljci dokazat' svojo vol io za kra.ino hm--
bu proti boljševizmu dr.klei se ne doseže konč-
na zmaga V nadaljevanju svr iega mogočnega 
govora je mimste- poudaril da ima svet same 
dva izhoda, 'zhod v rea al pa v nered Špa 
nija si je že izbrala -»voio pnt. k .e not Fa 
lange. in čeprav bo moral? premaoati *e hude 
dni, ie n:hčs ne bo nngel od te poti odtrgati 
A'rese je pozvnl vse Šmnce iai g edaio v bo-
dočnost z nesTrn^-stie močnih in nt z nemi-
rom bojazljivih. Množica je pozdravila govor 

i Oggi si apprende dalia stessa fonte uffi-
; ciale che le perdite salgono ad oltre 200 
| morti e 300 feriti, dimostrazione evidente 

dei fini terroristici che i bombardieri an-
glo-americani perseguono nell'aceanirsi con-
tro gli agglomerati urbani sia del conti-
nente europeo ehe delle regioni afrieane. 
Kairouan e Ia tradizionale cittA araba una 
volta capitale e universalmente considerata 
nell'ambiente arabo la citta santa del Ma-
greb orientale; 1'inumano bombardamento 
il cui effetto si e ripercosso cosi gravemente 
tra pacifiei lavoratori, non puo non lasciare 
traccia neH'animo fiero, giusto, cavallere-
sco tlel magrebini i quali gia sapevano, 
come tutte le genti arabe. i sistemi inglesi 
della frusta, delle deportazioni, delle rappre-
saglie, delle multe colletive ed oggi com-
pietano tale eonoseenza per la sistematica 
spogliazione di tutti I loro averi o per gli 
eoeifli in massa tipo Kairouan. Tra le pa-
role della »Carta Atlantica« ed i misfatti 
(leiraviazione anglo-amerieana Ia saggezza 
araba sapra misurare i sentimenti dei suoi 
veri nemici. 

Uspešni protinapadi pri Novorosijsku 
Odbiti sovjetski napadi ob zgornjem Doncu in Oskolu — 40 sovražni* 
Rovih tankov uničenih — 351 ruskih tankov onesposobljenih v 10 dneh 

izkazali Vladarici vso hvailežnost, prebival-
stvo pa ji je priredilo navdušene manife-
stacije. 

Neapelj, 10 febr. s. Nj. Vis. princ Pije-
montslki si je davi ob spremstvu zastopn-
kov oblasti in strovnjakov ogle laJ glavna 

j mestna zaklonišča. Povsod so ga meščani 
i navdušeno pozdravljali. 

Počastitev pravnikov 
padlih na bojišču 

Rim, 10. febr. s. Minister čuvar pečatov 
je v justični palači položil venec na spo-
minske plošče sodnikov in odvetnikov ter 
državnih tožilcev, ki so padla za domovino. 
Obiskal je prvega predse Inika vrhovnega 
kasacijskega sodišča, ki je ministra sprejel 
z državnim pravdnikom, s šefi sodnih ura-
dov v Rimu in sodniki Na pozdrav prvega 
predsednika je minister de Marši co odgo-
voril. da se je hotel osebno pokloniti itali-
janskemu solništvu. Minister je nato vrnil 
obisk na sedežu narodega sindikata odvet-
nikov in državnih tožilcev. Na pozdrav taj-
nika sindikata je minister odgovoril, naj 
tolmači njegov pozdrav vsem odvetnikom 
in članom konfederacije v Italiji. 

Italijansko-švedsko 
kulturno sodelovanje 

Stockholm. 11 febr s V italijanskem posla= 
ništvu je bil prirejen sprejem, ki so se udele-
ž.l' švedski pisatelji, /dajatelji listov umetni-
ki m novinarji Italijanski poslanik ie ragovoril 
navzoče v švedskem jeziku in govijrj] <, kultur-
nih odnosih med Italijo in Švedsko tei v zvezi 
s tem napovedal obsežen program kulturnih 
manifestacij, ki bodo v Stockholmu m Goto-
borgu v prihodnjih dneh na pobudo italijan-
sk i ustanov ki majo svoja zastopstva na 
Švedskem, predvsem na pobudo ENI TA Med 
temi manifestacijami so: razstava talijanske 
knj'ge k' je bila otvoriena danes v prostorih 
F.NITA v Stockholmu prvo predvaianje filma 
»Železna maska« nekaj predavan' in tal:jan= 
sko-švedsk' dvoboj v tenisu Mm ster ie nato 
tzro::l nagrade iz poslednjih natečajev za naj-
boljš' članek al' najboljše slike o Italiji k' so 
delo Švedov Prva m edina nagrada za najboljš-
članek ie bila izročena šved^kemt- publicistu 
Kuntu Bechmanu in švedsk' pisatelrc Kanni 
Jchnsson Za najboljše slike pa je b'lo Vroče-
nih 13 nagrad V >menu vseh naprajencev in 
v imenu švedskih povabljencev je spregovoril 
švedski publicist Bechman k- je v svojem go= 
voru izrazil občudovanje Švedov za Italijo 
nienp zgodovno TI kulturo 

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 11. febr. 
s Vrhovno poveljništvo nemške vo jske j e 
objavilo danes naslednje poročilo: 

V nadaljevanju težkih bojev v južnem 
odseku vzhodne fronte so bili tudi včeraj 
na raznih mestih doseženi pomembni 
obrambni uspehi, ki so sovjetske čete 
stale visoke izgube ljudi in materija'a. 

Na zapadnem Kavkazu borbe kratevnega 
pomena. Proti novoizkrcancmu sovražniku 
južnozapadno od Novorosijska so bili last-
ni protinapadi uspešni. 

Na področju zgornjega Donca so bili vsi 
sovražnikovi napadi krvavo zavrnjeni. 
Obroč okrog neke sovjetske skupine sil je 
bi] še bolj zožen. 

Tudi včeraj so skušale sovjetske čete 
zapadno od oskolskega odseka z maskira-
nimi napadi vezati nemške sile v lastnem 
obrambnem okviru in jim s tem preprečiti 
premakljivo bo.jno de'ovanje, toda kljub 
temu je uspelo vse te silovite napade, 
podprte z oklopnim orožjem, razbiti in 
deloma uničiti. Uničenih je bilo tukaj 40 
oklopnih vozil. Letalstvo je z močnimi 
bojnimi in strmoglavnimi eskadrilami po-
novno napadalo prednje čete sovražnih ko-
lon na pohodu in zbirališča motornih 
vozil. 

V severnem delu vzhodne fronte je sku-
šal sovražnik svoje napade južno od La-
deškega jezera, kjer nj mogel doseči no-
benega napredka, prenesti v druge odse-
ke. Tudi ti so kljub močni ok'opni in 
letalski podpori ostali brezuspešni. Na 
enem mestu, kjer je prišlo do vdora, so 
borbe še v teku. Podnevi in ponoči so 
bo;na letala tudi v tem odseku bombardi-
rala izhodne postojanke za rklopna vozi'a 
ter dovozne zveze sovražnika. 

V času od 1. do 10. februarja tesra leta 
je bilo na vrhodni fronti po rddelkih kop-
ne voMkp uničenih. za.p'enjen:h ali one-
spo«ob'.ienih za premikanje 351 sovjetskih 
oklopnih vozil 
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Na severnoafriški fronti je dan potekel 
mirno. 

Pri dnevnih poletih sovražnih letal proti 
obali zasedenega ozemlja je bilo sestrelje-
nih 7 sovražnih letal. 

Nemška bojna letala so tudi včeraj na-
padla nekatere kraje v južni Angliji z 
uspehom. 

Bitka na vzhsdu divja z obnovljeno 
silovitostjo 

rajnika Falange z mogočnim' vzkliki kaudilu. 
Španiji 'n prijateljskim narodom 

Španski poslanik na 
Danskem 

Kodanj, 10. febr s. Španska vlada, ka-
tero je doslej v Kodanju zastopal pover-
jen k poslov, je imenovala svojega cpolno-
močenega ministra v Kodanju. k: je včeraj 
prispel na svoje mesto Novi minister Fran-
ciško Agramento Cortjo je poklicen diplo-
mat >n je zavzemal pred tem že ^ažna 
diplomatska mesta. 

Darovi japonskega prebival-
stva za oborožitev 

Tokio, 10 febr s. Pomočnik ministra za 
vojsko je ugotovi) pred pododborom za pro-
račun v spodnji zbornici, da je vojska od 
pričetka kitajskega Incidenta do decembra 
lani prejela od Japoncev za 315 milijonov 
jenov darov. 162 milijonov jenov je bilo 
vplačanih od pričetka vojne za Veliko Azi-
jo. S temi vsotami je bilo zgrajenih med 
drugim 1.231 letal, 260 tankov, 1.830 to-
pov, 1.398 strojnic in 627 protitankovskih 
topov. 

Obvezna delovna služba 
v Iranu 

Ankara, 11. febr. s. Doznava se, da je 
bila v Iranu uvedena obvezna delovna 
služba za cestna in železniška dela. Odred-
ba je bila izdana, ker so morali prekiniti 
razna dela zaradi pomanjkanja de'ovne si-
le. Zaradi kršenja delovnih pogodb v an-
gleških in ameriških podjetjih je mnogo 
delavcev opustilo delo. Angleške ob'asti so 
objavile, da bo prišel pred voja5ko sodišče 
vsakdo, ki ne bi hotel delati. 

Berlin, 10. febr. Druga ruska zimska ofenzi-
va. ki jo je sovjetsko vrhovno poveljništvo 
podvzelo z vsemi svojimi človeškimi rezervami 
in vsemi svojimi razpoložljivimi sredstvi, se 
zdi, da se je sedaj premaknila nekoliko bolj 
na sever od južnega odseka. Za Sovjetsko zve* 
zo je sedaj vprašanje življenja ali smrti, da 
doseže kakršenkoli odločilen uspeh Nič ni 
bolj logičnega kakor to, da meče sovjetsko po-
veljništvo zato v žarišče bitke, ki se razvija 
nekoliko ugodneje zanje, čim več divizij in 
čim več oklopnih voz Kakor v preteklih dneh 
je bilo središče velikega ruskega napada na 
zapadu reke Oskol in s cer v odseku med Kur-
skom in Harkovom. To je isti odsek, kjer so 
Nemci v začetku poletnih operacij odprli v 
ruskih postojankah kakih 300 km široko vrzel 
k. jim je omogočila znameniti pohod do Dona 
s kasnejšo odbočko proti Kavkazu Ta odsek 
je najbolj pomaknjen na zapad Ko pošiljalo 
Rusi v peklenski metež množice svoje pehote 
ter s silovitimi sunki svojih oklopnih divizij 
udarjajo ob nemško obrambo in b Mink' še 
vedno pridobivajo na silovitosti, je lasno da 
zasleduje Stalinov glavni stan dovolj v-den cilj 
Hoče namreč razbiti nemške obrambne posto-
janke, da bi kasneje izvršil obkoljujoč mane-
ver. ki b' dokončal popoln zlom južne fronte, 
ki jo še drže nemške čete 

V dosego tega vabljivega c l ja se zanaša so-
vražnik predvsem na svoje veliko števlčno 
premoč, na svoia vojna sredstva ki so v pri* 
meri s sredstvi obrambe prav tako neprimerno 
večja Ni so tedaj težko predstavljati, kake 
nadčloveške napore morajo vzdržati nemški 
vojaki da ovirajo drveči plaz na niegovem po-
hodu Gre za silovto borbo ka»ere teža -n 
strahota se zvišuie tud: zaradi s>ln h snežnih 
metežev in hudega mraza ruske z.me 

Eden izmed neposrednih sovjetskih ciljev ie 
mesto Kursk ki so ga nemške voisice zasedle 
n-" ' 15 meseci Po najnovejših poročilih 8 
fronte se je en boljševiški napadala sunek po-
srečil ter je sovražnik prodrl do vzb<<lnih pred' 
mestij. kjer je še vedno v teku srdita borba. 

Tudi na fronti dolnjega Dona -er na pod-
ročju Donca se ofenz-vni pritisk sovražnika 
stalno povečava V odseku Rostova m ob i z-
livu Dona divja borba od 8. t. m z obnovlje-
no silovitostjo Rusi so izvršili p« skus. da bi 
od juga blokirali reko ter padli v hrbet rostov 
skemu mostišču toda takojšnja nemška pro-
tiakcija. ki je še v teku. je zboljšala položaj 
te obrambne postojanke. 

V Berlinu slede z velikim zanitnaniem in se» 
veda tudi z velikim zaupanjem razvCju velike 
bitke, ki je oo vsej pr-Vki zadnja v tem letnem 
času in ki divja med Kurskom in Harkovom 
V nemških odgovornih krogih ni niti sledu ne-
opravičenega pesimizma marveč preveva vse 
odgovorne osebnosti zavest težkoče sedanjega 
trenutka in potreba žrtev, da se opasnost od-
bije. 

V neki splošni razpravi o vzhodni fronti pri-
pominia D a D . da je rusko podnebje ust\a» 
rilo posebne pogoje za borbo :n da se je usta-
lil neki posebni zakon po katerem ;majo po-
leti pobudo Nemci, pozimi pa Rusi Ta izme-
njava vlog napada in obrambe se je doslej že 
ugotovila dvakrat kakot so se pač menjavali 
letni časi 2e danes se lahko reče. da bo v pri-
hodniem poletju zopet veljavno to pravilo Ta 
izmenjava vlog obstoji na dejstvu da se mmo 
v poletju nekako izenačilo pogoji ia borbo pri 
obeh nasprotnikih nasprotno pa zima potiska 
evropske boievnike v težave ne samo zaradi 
mraza in ogromne množine ?nega marveč tudi 
zgradi popolnega nedostatka cest, zaradi blata 
in zaradi neprehodne pokrajine ob tajanju sne-
ga 

Ruskemu vojaku so domače zimske prilike 
nekaj navadnega, zato jim je bolje kot«. Vse to 

so Nemci vzeli v račun že prvo vojno zimo, 
ko so si pridobili nove izkušnje za bojevanje 
z velikimi množicami 

Morda bo kdo vprašal, zakaj se je druga 
sovjetska ofenziva razvila v veliko večjem 
obsegu ter dosegla tudi večje uspehe kakor 
prejšnja Za to sta dva razloga Prvi je ta. da 
poletna nemška ofenziva lani ni imela istih 
uničujočih uspehov kakor ona v I. 1941 Ra= 
zen tega se je sovjetsko poveljništvo mnogo-
česa naučile v teh bitkah, v katerih so Nemci 
zajeli milijone sovjetskih vojakov Da bi šte-
dili ljudstvo in vojna sredstva so se Rusi iiaj» 
prej nasproti nemškemu čelnemu napadu 1942 
posluževali umikovalne taktike ter žrtvovali 
mnoge ozemlja Šele ko so zgube postale zelo 
občutljive, so se Rusi odločili za skraini odpor. 
S tem načinom vojevanja si je rusko povelj-
ništvo prihranilo za naslednjo zimo relativno 
večje sile kakor v i . 1941 Poltg tega je veli-
kanska raztegnitev zavezniških bojnih črt do 
Kavkaza, ki se je v zračni črti povečala naj-
manj za 600 km. napravila fronto občutljivej-
šo za napad sovražnih množic, ki so bile do 
takrat v rezervi, tem bolj ker je fronta po 
poietni akciji taktično in strateško ostala ne-
zakliuitna ter niso bili pred zimo doseženi 
vsi cilji, ki si jih je zastav lo nemško vrhovno 
poveljništvo Iz vsega tega so nastale med 
obramnn. borbo za zavezniške vojske težkoče. 
ki so omogočile sovražnikov udarec. 

Zadnje podrobnosti o krajih ki jih je ime* 
nevalo nemško vrhovno poveljništvo. kažejo, 
da ie lo ozemlje, osvojeno poleti med Kavs 
<azim m D^nom izpraznjeno v sistematskem 
umikanju zaradi višjih strateških razlogov Zna-
no je da so tudi boji v južnem od«eku dose-
gli na posameznih točkah nekdanja izhodišča 
poletne ofenzive, ali pa se boji približujejo 
poletn;m izhodiščem na različnh točkah To 
dejstvo je sprejela nemška javnost na znanje 
z dolžno resnostjo Nihče si ne prikriva da 
je seda; obrambna vojna v fazi ki zahteva 
skrajnega napera fronte in zaledja toda nem-
ški naroid je trdno prepričan, da bos*a niegcrva 
vojska in vrhovno poveljništvo znala odbiti 
težki udarec ter ustaviti sovjetsko povtdenj 
Možnosti, ki so odprte sovjetskim silam, niso 
neomejene, .nikar iih je nem=ka obramba pri-
kovali na mesto Čeprav se Rusi sedaj pribli-
žujejo področju, kjer so pozimi I 1941 napa-
daii z znatnimi svežimi silami in odkoder so 
bili že pregnani med jjoletno ofenzivo, je treba 
ven dar upoštevati da gre v tem primeru za 
vojske, ki so prestale hudo preizkušnjo, bo-
jujoč se neprestano tri mesece. Na drugi stra« 

ni se približuje konec zime. kar zopet pospe-
šuje ustalitev ravnotežja, po katerem streme 
ukrepi nemškega poveljništva Končni račun 
druge ruske zimske ofenzive še ni zaključen. 
Črta pod njim bo potegnjena v boljšem letnem 
času ob uporabi orožja, ki ga je v teku zime 
izdelala nemška vojna industrija ter z upora-
bo energij totalne mobilizacije. Takrat bo 
nemško poveljništvo lahko zopet vzelo pobudo 
v svoje roke. (II Piccolo.) 

Hude sovjetske izgube 
Berlin, 11. febr. s. V zvezi s hudimi obramb-

nimi boji na vzhodnem bojišču se danes do-
znava iz pristojnega vira, da se je 166. pehotni 
div;ziji po premaganju vseh moeo-rih težav in 
v najtežjih vremenskih razmerah posrečilo v 
nekem odseku južnega bojišča po srd'tih b^;ih, 
ki so trajali nekaj dni. prebiti skoz- dolg odsek 
po sovražniku zasedenega ozemlja n tako do« 
seči glavnino nemških čet Rusi so pri tem 
utrpeli ogromne izgube Samo v odseku te di-
vizije so morali pustiti n3 bojišču 3̂00 mrtv h. 
medtem ko znaša število ujetnikov 250 plen 
pa 10 topov. 124 metalcev bomb ir. strojnic 
ter drugega vojnega gradiva. Nem-ko letalstvo 
je uspešno pripomoglo k prizadevanju zelo 

1 hudih izgub sovražn ku s tem. da JL brez pre-
stanka bombardiralo skozi 24 ur kakih 50 več-

| jih in manjših naseljenih krajev, kier je bilo 
opaziti pomembno premikanje sovražn h čet in 
avtomob Iskih kolon V letalskih dvobojih jo 
bilo sestreljenih 10 sovjetskih letal 

Odlikovanje nemških 
letalcev 

Berlin, 11. febr. s. Hitler je odlikov-afl s 
hrastovim listom k viteškemu križcu reda 
železnega križa kapitana-pilota Ervina 
Fischerja, poveljnika eskalre izvidnikov, 
ki je izvedel svoj 2.000 vojni polet. 

Berlin, 10. febr. s. Na predlog maršala 
Goringa je Hitler odlikoval z viteškim kri-
žem reda železnega križa višjega naredni-
ka Prieberja, pilota eskadrilje nemških lov-
cev, ki je samo v letalskih borbah na vzhod-
ni fronti sestrelil 51 sovražnih letal. 

Nemški tisk o anglosaških 
računih brez kramarja 

Berlin, 11. febr. s. Današnji berlinski li-
sti obsojajo nasilne sovražne načrte gleda 

i postopanja z Nemčijo po vojni v primeru 
! dozdevne zmage zavezniških narodov. P!u_ 

toboljševiški vojni hujskači, poudarjajo li-
sti, so objavili v zadnjem času "rsto načr-
tov, ki so navdihnjeni le po slepem so-
vraštvu kriminalnih m ožgan. 

»Vftlkischer Beobachter«, »Borsenzeitung« 
in sLokalanzeigcr« objavljajo značilne o l -
stavke nekega članka v »Daily Expressu« 

! z dne 9. t. m., v katerem čitamo med dru-
| gim: »Ob koncu vojne moramo Nemčiji od-

sekati ude. Razen tega maramo okrog nje 
ustvariti nekakšen varnostni zid in jo pu-
stiti v karanteni, da bi se Nemci kuhali T 

i svoji juhi še najmanj eno generacijo.« 
Nemčija naj bi bila po mnenju omenjenega 
britanskega lista narod norcev, ki uporab-
lja svojo silo za uničenje drugih narodov. 
Angleški list zaključuje z željo, da bi prišlo 
v Nemčiji do pretresa, ki bi spremenil dr-
žavo v puščavo, nal čemer bi se ves svet 
veselil. 

Ta članek, pripominjajo v Berlinu, je iz-
raz anglosaškega sovraštva proti Nemcem 
in prekaša po brutalnosti celo predlog revi-
je »TLmed and Tide«, po katerem naj bi 
se nemška industrija po vojni uničila ia 
nemški narod prevzgojil od glave do pet 
Židovsko - plutokratsko - boljševiška klika, 
pripominjaarjo tukajšnji listi, bo spoznala, 
česa je še sposoben nemški narod, ki bo T 
primernem času odgovoril tako, kakor za-
služijo ti satanski načrti. V ostalem pa, 
kakor piše direktor lista »Deutsche Allge-
meine Zeitung«, v svojem današnjem uvol-
niku, črpa Nemčija iz teh načrtov nov« 
sile in nov pogum za nadaljevanje nad-
človeške borbe do dokončne zmage. Piseo 
poudarja nadalje, da so Angleži in Ameri-
čani kot sateliti boljševikov še enkrat na-
pravili račune brez krčmarja in da bodo Sa 
enkrat bridko spoznali svojo zmoto, a av 
pet prepozna 

V zvezi s tem vprašanjem objavlja mi-
nister Frick v listu »Volkischer Beo-
bachter« članek pod naslovom »Stranka ia 
država v nemški skupnosti«, • katerem 
prikazuje skozi prizmo dogodkov zadnjega 
desetletja zgodovinski pomen narodno-. 
socialistične ideje za zmagovito vodstvo se-
danje vojne, ki jo je vsilil pultokratskj 
svet. 

Poostritev položaja v Indiji 
Gandhijeva protestna gladovna stavka 

Bangkok. 10. febr. s. Glede Gandhijevega 
sklepa, da se bo zopet postil, se doznava da 
ga je dovedlo do tega protesta dolgo dop so 
vanje z indijskim podkraljem ki je hotel Gan-
dhija posredno pripraviti do pri priznania. da 
krivda za krvave spopade, sabotaže, streljanja, 
stavke m druge nesreče ki tepejo Indijo ni na 
strani angleške vlade, marveč kongresne stran-
ke. ki se bon za svobodo in ncodvisnosl svoje 
države Gandhi je odgovoril s protestnim po-
stom za 21 dni kar je razjarilo podkralja, ki 
je poizkusil nov manever, s katerim pa n' nič 
bolje uspel Sporočil je Gandhi ju da je svo-
boden za časa posta in z njim vsi člani kon-
gresa. ki bi se mu hoteli pridružiti Na ta za» 
vratni predlog je Gandhi odgovoril z ogorčeno 
odklonitvijo :n izjavil, da zavrača pogojno svo-
bodo in da hoče ostnti v ječi ves čas svoiega 
posta ki bo namesto 21 dni trajal dokler 
Gandhi ne bo izpuščen brezpogojno na svobo-

d a Gandhi je v sklep je spravil vlado pod-
kralja v največjo zadrego Podkralj nikakor 
ne namerava izpustiti Gandh ja iz ječe m tudi 
ne zaprtih članov kongresa boji se pa. da bo 
odločno zadržanje Gandhija znova razvnele* 
uporniško gibanje, ki tli v vsei Indin. Tero-
ristična akcija ndiiskih nacionalistov je v pol-
nem razvoju Vse vesti potnujejo kako w 
redno resen je položaj Največjo škodo je po-
vzročila izguba uvoza, zlasti iz Birme, ter iz-
voza v Iran in Srednji vzhod za angleške četo 
kakor tudi potrošnja in rekvzicije angieško-
ameriške vojske v Indiji K vsemu temu se 
pridružujejo najbolj odvratne špekulacije bo-
gptih razredov, katerih ingleške ob!<isr nočejo 
zatreti, kriza v transportih pomanjkanje orga-
nizacije odtegovanje od dela sabotažna deja« 
nja in izgredi, ki se povsod ponavljajo. Vse tv 
je ustvarilo izredno resno stanje. 



Kriza v anglosaškem pomorskem prometa 
Zaradi vedno večjih izgub na morju mora Anglija uporab-

ljati rezerve živil 
Stockholm. 10 febr s. S svojim priznanjem 

v spodnji zbornici, da je Anglija prisiljena na-
četi svoje rezerve živil, je min strski predsed-
nik Churchill potrdil, da so mnt,gi angleški 
krogi glede prehrane n oskrbovanja v skrbeh 
Londonski tisk zlast' opozicijski, obiavlja v 
zvezi s tem silovite kritike o p /'tik: vlade 
Predvsem krtiz'ra ket hoče adm lalitcta pod 
ccnjevati nevarnost podmornic Listi vztrajajo 
pri tem. da je treba zvesti brez odloga do-
končne ukrepe za pobijanje -n ncvtraiiziranje 
akcij sovražn h podmornic V' nekaterih lon-
donskih krogih piše »Evemno Standard«. mi= 
sli jo. da ima Ne 

gu skrajno hude krize v prehrani. Izjava 
je napravila globok vtis, tem bolj, ker 
podpira Hoovra skupina članov kongresa, 
ki zahteva redukcijo številčne sile vojske 
v prid poljedelskega dela Globok vtis je 
naredila tudi Hovrjeva izjava o trajanju 
vojne Hoover napoveduje čfolgo Izredno 
hudo in težavno vojno za Američane. 

DeloVna mobilizacija 
v Ameriki 

Buenos Aires, 10. febr. s. Republikanci 

Ducejeva nagrada 
za rojstvo dvojčkov 

Visoki komisar je iz Ducejevega sklada 
podelil zakoncema Kušar Stanislavu in A n -
geli iz Kleč o priliki rojstva dvojčkov na-
grado v znesku 600 lir. 

.'tncija s svoj-mi 
podmornicami vel ke možnost za {mago v voj-
ni »Nevvs Chronicle« piše da bi bilo nadalj 

smrtonosnimi \ s o danes predložili kongresu v VVashingtonu 
zakon o narodni službi, ki podeljuje Roose-
veltu neomejeno oblast za upodabljanje 

nje čakanje ziočinstvo Sedaj je cas. da začne i človeškega potencijaJa naroda na kakršnih-
vlada misliti na pobijanje podmemške nevar-
nosti Ni zadost da se hočejo graditi nove 
ladje hitreje kakor jih sov-ažnik potaplja Tn 
jc samo ena stran vprašan ia Lad;e se lahko 
grade v neskončnost, ne morejo pa se obnav-
ljati njihove posadke če bi priše trenutek za 
ustvaritev druge fronte, b' potrebovali zelo 
nuino ladje in posadke in raeloverjn- smo. ka-
ko b: se admiral'teta v takih okoliščinah znašla. 

Lizbona. 10 febr s Za Angleže in Amcri= 
čane postaja vedno bo!j pereče vprašanje pre-
voza po morju in ladijske tonaže Neki ameri-
ški admiral jc izjavil, da postaja Anglija po 
njegovem mnenju pomorska sila druge vrste 
Baje je v kongresu celo iziav-i. ie anier ška 
trgovinska mornarica prekosila že za četr t ino 
angleške. Izmed 52 nvlijonov ton s katerimi 
so Anglosasi razpolagali v pričetku vojne so 
podmornice Osi n letala potopile že 28 mili-
jonov Dva milijona ton brodovja ie v raznih 
ladjedelnicah v popravilu. Združenim narodom 
ostaja torej še 22 mi'ijonov ton adij raznih 
vrst. od teh pa je treba še odšteti številne 
ladje, ki sta jih potopila japonska mornarica 
in letalstvo. 

TuSs Aisiesflka pred hudo 
kr,z3 v prehrani 

Lizbona, 10. febr. s. Vsi ameriški listi 
c^-i.-Hf-po c, noiniarkom izjavo bivšega 
predsednika Hoova, da je Amerika na pra-

koli mestih, ki so koristna za desego zma-
| ge. S tem ukrepom bo na milijone Ameri-

čanov in Američank mobiliziranih za. delo 
v podjetjih in na polju. Zakonu o narodni 
službi so podvržene vse osebe, ki so zabele-
žene na podlagi zakona o selektivni službi, 
razen vojakov. Po zakonu se morajo pri-
javiti vse ženske ol 18. do 50. leta starosti, 

i razen mater z otroci pod 18. leti starosti 
i in nosečih žensk. Predsednik se pooblašča, 

da mobilizira po potrebi za vojno industrijo 
aii poljedelstvo ali za druga področja, ki so 
važna za nadaljevanje vojne, prostovoljce, 
če bi teh ne bilo dovolj, ima pravico za-
htevati od mobilizacijskih komisij potrebno 
delovno silo. Vpoklicani delavci bolo pre-
jemali plačo glede na delo, ld g a bodo 
opravljali. 

Atsistat na argentinskega 
pravosodnega ministra 

Buenos Aires, l l . febr. s. Neznanec je z 
revolverjem streljal na pr^vcsoclrega in 
prosvetnega ministra Gu?1 § ia Rothea, ko 
je stopil iz svoje hiše. da bi odšel na sejo 
ministrskega sveta. Ministra je drobec ste-
kla lahko ranil na roki. Napadalec je po-
begnil z avtomobilom. Mnistra Rothea 
smatrajo za verjetnega naslednika pred-
sednika Castilla. Rcthe je vnet podpornik 
nevtialnostne politike. 

Počitnice v Campo 
Imperatore 

Kakor smo že poročali je bdlo dolo-
čeno, da bodo bojevniki in vredni do-
polavoristi, ki so zaposleni pri težki Indu-
striji, deležni izjemnih ugodnosti v hotelu 
Campo Imperatoru. Ta hotel je med naj-
bolje opremljenimi hoteli v Italiji. Zgrajen 
ie na enem izmed številnih grebenov Gran 
Sassa v srcu slikovitih Abruzzov. Njegova 
okolica je prekrasna in obdajajo ga strašni, 
naravnost Dantejevski prepadi. V bližini so 
idealni smučarski tereni, kjer vsako leto 
mrgoli ljubiteljev zimskih športov. 

Od železniške postaje Aquile je speljana 
sodobna avtobusna proga do neposredne 
bližine hotela, od tam pa žična železnica, 
ki v 25 minutah vožnje prenese potnika do 
smotra, ki leži 2000 m nad morjem. 

Počitniškim kolonijam je na razpolago 
tudi brezplačna smučarska šola pod vod-
stvom strokovnih učiteljev. 

Pokrajinski Dopolavoro v Aquili je ob 
sodelovanju Turistične službe poskrbel, da 
bodo udeleženci počitniških kolonij živeli v 
hotelu Campo Imperatoru kar najprijetne-
je. Kolonije bodo do 27. marca t. 1. 

Počitniške kolonije so brezplačne za bo-
jevnike, ld jih določi poveljništvo glavne-
ga stana. Prav tako se jih lahko udeleže 
vsi delavci in njihove družine, ki imajo 
redno izkaznico Dopolavora za leta XXI. 
Enotna cena za en teden znaša 400 lir v 
-obah z eno ali dvema posteljama ln 330 
lir v sobah s 7 ali 15 posteljami. V teh 
meskih je obsežena vsa oskrba. Hrana in 
stanovanje, odstotki oskrbe, davek, vožnja 
z avtobusom in žično železnico v obe sme-
ri od železniške postaje v Aqui!i do hotela 

Predsednik Akademije znanosti in umetnosti 
v Ljubljani sprejet pri Visokem komisarju 

Ljubljana, 11. februarja. 
Včeraj dopoldne Je Visoki komisar spre-

jel v vladni palači prof. dr. inž. Milana 
Vidmarja, predsednika Akademije znanosti 
in umetnosti v Ljubljani ki mu je peročal 
o svoj' udeležbi na glavni skupščini Kr 
Italijanske Akademije v Rimu dne 23. ja-
nuarja t. 1. 

Pri tej priliki je Eksc. Federzoni, pred-
sednik Kr. Italijanske Akademije naslovil 

besede prisrčnega pozdrava in čestitk mla-
di ljubljanski Akademiji, do6im je prof. 
V:dmar prečital pozdravno adreso, ki je 
bila sprejeta z živim odobravanjem. 

Generalni tajnik prof. dr. Ramovš se je 
udeležil seje cdbora »Tabula Imperii Ro-
mani«. 

Eksc. Grazioli se je s prof. dr. inž. Vid-
marjem razgovarjal o raznih vprašanjih, 
ki se tičejo tukajšnje Akademije. 

SospocSas* 
Lesna industrija po vaj nI 

Nedavno je Nemški institut za gospo-
darska izsledovanja objavil zanimivo štu-
dijo o problemu oskrbe z rezanim lesom, 

: v katerem navaja med drugim naslednje: 
j Največji del proizvodnje lesa se porabi v 

oblik; rezanega lesa v gradbeni stroki. 
: Ostali del rezanega lesa pa potrošijo 
i obrati pohištvene stroke in izdelovalnice 
: zabojev. V razmerju s svojo težo ima les 

kot surovina nizko ceno. Zato zavzamejo 
prevozni stroški tud; pri razmeroma krat-
kih progah važno vlogo v kalkulaciji. To 
razmerje je najneugodnejše pri okroglem 
lesu. Na daljše proge prenese prevoz le 
rezani les. Zato so žage postavljene po 
večini v bližini gozdov. 

Pred prvo svetovno vojno so bila naj-
važnejša področja lesne industrije na 
svetu na jugu Zedinjenih držav, v vzhodni 
Kanadi, kakor tudi v južnem, centralnem 
in zapadnem delu Rusije. Ostala važna 
produkcijska področja so bila v Skandi-
naviji. v Srednji Evropi in v Jugovzhodni 
Evropi. Od tedaj se je v pogledu stanja 

Razlogi zs cdgodltev Churchillovih Izjav v angleški spoinji 
zbornici 

Bern, 11. febr. Odgod:tev Churchillovih | lov odposlanec bo ostal v Alžiru nekai 
"IO T RL , . . . . . J izjav je izzvala v Londonu mnogo razprav. 

Nekateri pripisujejo to cdgod;tev pred-
vsem sporu o enrtnem poveljstvu, ki še ni 
rešen, zaradi česar je Churchill v vse prej 
kakor ugednem položaju, da bi se predšca. 
vil zbornici. 

Domnevajo, da še vedno pritiska na vla-
do v Washii:gtonu, da bi dosegel rešitev 
ki ne bi zmanjšala njegovega prestiža, ka-
krr na primer sedanja, ki pušča generala 
Eisenhovvra kot vrhovnega poveljn;ka ope. 
racij proti Tunisu. Posledica te rešitve ie, 
da niso sedaj podrejene ameriškemu gene-
ralu le čete 1. angleške armade v Franco-
ski severni Afriki, temveč tudi 8. armada 
generala Montgommervja. Nekateri pa 
spravljajo odgod'tev Churchillovih izjav v 
spodnji zbornici v zvezo z najnovejšim 
imenovanjem generala Girauda za vrhov-
nega šefa vojaške in civilne uprave v Fran-
coski severni Afriki. To imenovanje je 
prišlo nepričakovano za Churchilla same-
ga, ki bi zaradi tega hotel to stvar prej 
razčistiti z Washmgtonom. preden Di o 
vsem tem govoril v spodnji zbonvci. Vse-
kakor pa tudi sedanja angleško-ameriSka 
nedelavnost na boj'šču nikaker ne olajšuje 
naloge prvega ministra, ki bi se v pregle-
du vojaškega položaja ne mogel z ničemer 
drugim pohvaliti razen — z rusk'mi uspehi. 

K vsemu temu je treba dodati še dejstvo, 
da je prav sedaj vprašanje angleško_so-
vjetskih odnosov dekaj neprijetno, da bi 
lahko angleška vlada podala o njem kako 
izjavo v spodnji zbornici. 

Izmed vseh teh vpračanj zbuja v poli-
tičnih k rog h največjo pozornest spor med 
Giraudom in De Gaullom, kajti prav to 
vprašanje se tako rekcč razpleta pred očmj 
javnosti, medtem ko so vsa druga več ari 
manj tajna. 

Najnovejši dogedek v zvezi ° tem je pri-
hod generala Catrouxa v Alžir. De Gaul-

C.1V 
n namerava izkoiistiti svcje bivanje za 
pogajanja z Giraudom. Naj bo kakršenkol: 
uspeh teh razgevorov. general Catroux se 
bo podal al5 v London ali pa vrnil nazaj v 
Sirijo da zopet prevzame svcje tamkajšnje 
posle. Splošno prevladuje vtis, da ne bo 
ničesar dosegel in da bodo razgoveri zcio 
hrupni. Dejstvo je namreč, da london.».*i 
komite »boreče se Franc je« prav nič ne 
prikriva svojega nezadovoljstva zaradi utr-
jevanja G:raudovega položaja in angleški 
levičarski kr-gi, ki so dvojno povezani z 
degolističn m komitejem, ne kažejo nos-
nega znamenja, da bi se pustili razcrož t.i. 

Ti krogi še vedno ostro napadajo Girau-
da. ki mu očitajo, da ni priznal legalnosti 
republikanskega režima, češ, da je pagnal 
med staro železo vsa stara demokratoma 
načela in da še vedno drži v zaporih ^eč 
tisoč bivših rdeč:h špansk h bcrcev, med-
tem ko še vedno ni ukinil vseh tako zva-
nih fašističnih zakonov. Najbolj pa mu za-
mer ja jo, da se je polastil oblasti v Af- k 
namestu generala De Gaulla, k' bi imei v 
tem pogledu prav gotCvo prednost pred 
njim. Stališče lcndonr.ke vlade v vseh teh 
vprašanjih je zelo dvomno. 

V oficioznih krogih pravijo da je Chur-
chill iz Casablanca odnesel najboljše vtise 
o generalu Giraudu in da ni pripravljen 
podleči kritikam levičarskih pslancev gie-
de vsega kar se je zgodilo. Prav to dej-
stvo najbolj zgovorno prikazuje zadrego, 
v kateri se je znašel Churchill zaradi ne-
uspeha svojega poslanstva-

V Londonu se nadalje škandarz-'rajo tu-
di zaradi tega. ker je Churchill na prehedu 
skozi Alžir obedoval pri Peyroutonu, vi-
chyjskemu možu pod washingtonskim vpli-
vom. Vse to zbuja v anglešk'h levičarskih 
krog:h vrs. da je vlada, če že ne izvršila 
pravo veleizdajo v tem vprašanju, pokaza-
la vsaj veliko slabest. (Stampa Sera.) 

gozdov v teh področjih marsikaj spreme-
Campo Imperatore, shramba smuči, zdrav- j n i l o Največje spremembe so nastopile na 
niSirn ecVrhn iM jugu z ^ n j e n i h držav, kjer so prejšnji 

pragozdovi v glavnem že izkoriščeni Na 
posekanih površinah so sicer zasadili no-
ve gozdove, kjer pa debla še niso debela. 
Na tem področju je pred 10 leti od celot-
ne gozdne površine odpadla le še ena 
tretjina na pragozd, ostali dve tretj ni pa 
sta predstavljali že nove gozdove. Lesna 
industrija je morala pričeti z rezanjem 
tankih debel iz novih gozdov, kar je vpli-
valo tudi na kakovost lesa in je povzro-
čalo večje obdelovalne in prevozne stroške. 
Do podobnega razvoja je prišlo v vzhod-
nem delu Kanade. 

Tudi v zapadnem. južnem in srednjem 
delu evropske Rusije sta obseg in kako-
vost gozdnih rezerv precej nazadovala 
Nadaljnje izkoriščanje obstoječih gozdov, 
ki leže bolj oddaljeno, pa omejujejo visoki 
prevozni stroški. Vse to je imelo za posle-
dico nazadujoče izkoriščanje kapacitete 
obstoječil žag. Tako je leta 1930. sovjet-
ska lesna industrija v južnem, zapadnem 
;n srednjem delu Rusije izkoriščala svojo 
kapaciteto le s 30%. V srednj-' Evropi že 
pred prvo svetovno vojno z malim; izje-

niška oskrba itd. 
Kdor se želi uclelcž!ti teh kolonij, se mo-

ra prijaviti pri lastnem Dopolavoru, ki bo 
ukrenil vse potrebno. Pri vpisu je treba 
vplačati polovico zahtevane vsote. Vožnja 
na državnih železnicah od kraja, kjer do-
polavorist stanuje, je znižana za 70 odstot-
kov. Dečki do 10. leta staresti plačajo 320 
iir. Nadalje je določeno, da morajo vsi 
udeleženci počitniških kolonij predlo'iti di-
rekciji hotela odrezke za kruh ter za te-
stenine in riž. Prevoz smuči po želcznici 
je treba plačati posebej. Kdor želi vzeti 
smuči s seboj, jih mora oddati v prtljažni 
voz. Natančnejše podatke da Dopolavoro. 

»Grada ln i b a t a l j o n i " 
Berlin, ki poročevalec milanskega lista 

»Correre della Sera« C r~ Poggiali. po-
daja v svojem poročilu z dne 8 t. m ne-
kaj zanimivih podatkov o tako zvanih 
:»gr3diln:h bataljonih r nemške vojske na 
vzhcdnem bojišču. Posnemamo te podatke 
tudi za naše čitatelje: 

Nemški v.jaški k r tk i op">zarjaio v svo 
jih poročilih z"arti na vo^ne dogodke oh j mami ni bilo več^ pragozdov in je morala 

saške Izgube pri Salomonskih ©takih 
I05 ladij je bilo potopljenih, 40 hudo poškodovanih 

Tokio, 10. febr. s. Japonska mornarica 
je potopila ali hudo poškodovala 145 boj-
nih ladij in transportnih ladij ter je uni-
čila 986 sovražnih letal v južnem Pacifiku 
med 7. avgustom 1942., ko se je pričela 
prva pomorska bitka pri Salomonskih oto-
kih. in 7. februarja tega leta, ko se Je 
pričela pomorska bitka pred otokom Iza-
bela. Bilo je potopljenih 6 sovražnih oklop-
nic, 4 pa so bile hudo poškodovane. No-
silke letal so bile potopljene 4, 4 pa huao 
poškodovane. Križark je bilo potopljenih 
36, hudo poškodovanih 6. Rušilcev potop-
ljenih 22, hudo poškodovanih 15. Razen te-
ga je bilo potopljenih 9 podmornic, ena pa 
hudo poškodovana, en minolovec potopljen, 
en pa hudo zadet. P nl>::ih je bilo tudi 
10 hrzih torpednlh čolnov, 3 bojne ladje 
nedoločene vrste pa so lrile hudo poškodo-
vane. Transportnih ladij je bilo potoplje-
nih 16, hudo poškodovanih pa 6. Skupno 
lahko terei 105 brinih in transportnih la-
dij potopljenih, 40 pa hudo poškodovanih, 
tako da znainjo sovražne izgube 145 edinic. 

Japonske izprube so bile naslednje: Po-
topljene so bile 3 križarke, ena oklopnica, 
7 rušilcev, ena podmornica in 5 transport-
nih ladij, poškodovane pa ena oklopnica, 3 
nosilke letal. 4 križarke, 6 rušilcev, ena 
podmornica in 12 tovornih ladij, skupno 
44 edinic. Nadalje se je 236 japonskih le-
tal prostovoljno vrglo na objekte in se 
uničilo, nadaljnjih 31 pa je bilo poškodo-
vanih. 

Sovražne "ẑ sibe v prvem 
teds233 Ec&z&ssrja 

Tokio, 10. febr. s. Veliki japonski glavni 
stan javlja, da je japonska mornarica ol 
1. do 7. februarja potopila 13 sovražnih 
ladij in sestrelila 86 letal na področju juž-
novzhodno od otoka Izabele (Salomonsko 
otočje). Sovražnik ie izgubil med drugim 
dve križarki, en rušiiec in 10 torpedovk. 

Japonske izgube so 3 poškodovani rušilci. 
eden od teh hulo poškodovan, in 12 letal, 
ki se niso vrnila na oporišča. Ta bitka se 
bo imenovala pomorska bitka pri otoku 
Izabeli. 

Uspešno bombardiranje 
kitajskih oporišč 

Tokio, 10. febr. s. Poveljstvo japonskih 
sil na Kitajskem javlja, da s0 skupine 
japonskih letal napadle in obstreljevale s 
strojnicami nekatera kitajska vojaška sre-
dišča v bližini Kvejlina. Nastali so požari. 
Druge letalske skupine so z uspehom na-
padle Hengjang v pokrajini Hunan. Bom-
bardirale so letališče, železnico in druge 
vojaške objekte. V bližini Tohanga in Pa-
tunga v pokrajini Hobert. je japonsko le-
talstvo potopilo ali poškodovalo 12 ladij 
Nobeno sovražno letalo ni oviralo japon-
skih akcij, kar kaže, da je bil0 nasprotno 
letalstvo popolnoma izločeno iz tega ope-
racijskega področja. 

Zaplemba anglosaških 
podjetij na Kitajskem 

šanghaj, io. febr. s. Kitajski tisk po-
veličuje japonski sklep o izročitvi nad ti-
soč premoženj, pripadajočih sovražnikom, 
nankinški vladi. Izročena bodo podjetja an-
gleških plovbenih družb, štirih radijskih 
postaj, nekateri veliki hoteli v Sanghaju 
in premogovniki. To je uvod za izročitev 
vsega premoženja sovražnikov, ki pred-
stavlja ogromne investicije Angležev in 
Američanov na Kitajskem ter ie nov stva-
ren korak do sodelovanja in do organiza-
cije novega reda v vzhodni Aziji. Poudar-
jajo nadalje, da bodo te izročitve premo-
ženja skupno z odpravo eksteritorijalnlh 
pravic in vrnitvijo koncesij pospeševale so-
delovanje Kitajske v vojni. 

Ladoškem jezeru, kjer se cd 6. t. m. dalje 
opaža občutno oslabitev sovražnih sil, ta-
ko da so b li njih:vi napad' z lahkoto o-'i-
b:ti. Kaj je vzrok tej oalabitvi sovražnih 
akcij? Vsekakor so vzrek težave, na ka-
tere je sovražnik naletel pri naglem deva-
žanju oskrbe in o.ačenj po pretežno moč-
virnem czemlju, da b! zamašil nastale 
vrzeli. Teh težav pa Nemci ne poznajo, 
čeprav delujejo na prav tako močvirnem 
czemlju med Ladoškim in Ilmenskim jeze-
rom. Ustvaril' so si namreč tu mrežo več 
tisoč kilometrov cest 'z hlodov, ki so ed:ni 
kos temu mokremu in upogljivemu tere-
nu. Na teh cestah so strelivo, orožje in 
hrana kakor kri, ki se steka k srcu nem-
ških armad, čegar utripi se tako nepre-
stano cbnavljajo in ož vljajo. Vse to je za-
sluga tako zvanih »gradilnih bataljon.JV« 
v katerih so zbrani borci in delavc; ob-
enem in v katerih so neštete stetnije sta-
rejš h mož iz Tcdtove delovne službe n 
najmlajši (osemnajstletniki) iz mlad:nske 
delovne službe. 

Tak »gradilni bataljen«, ki je dosege! 
prvenstvo v hitrosti in spretnosti, je na 
primer v pokrajini V:.lhova postavil v dveh 
mesecih milijon dolžinskih metrov hlodov 
s čemer je omogočil nemški vojski d bavo 
najmanj 200 000 ton razne nujne oskrbe. 
Vsi vojaki tega »gradilnega bataljona« so 
bili prav te dni odi kovani z železnim kri-
žem in z znamenjem »Smelih«, saj so pogo-
sto med samim delem tvorili poslednjo re-
zervo nemških sil proti sovražnim posku-
som vdora v nemške črte in so si čosto 
morali v srdirih bojih izsiliti pot, da bi 
svojim tovarišem v prvi bojni črti deoa>/ili 
hrano in strelivo. 

lesna industrija že takrat pričeti z reza. 
njem re'at'vno tanjših debel Isto velja za 
Finsko in ostale skandinavske države kar 
ce kaže tudi v poslabšanju kakovosti 
skandinavskega rezanega lesa. 

V Jugovzhodni Evropi je bilo pred prvo 
-vetovno vojno še preoei pragozdov Do 
'eta 1929. pa so se površine pragozdov 
spričo znatnega izkoriščanja že skrč le na 
•edke ostanke. Zato tudi lesna industrija 
v Jugovzhodni Evropi ni mogla več v 
oolni meri izkoriščat' svoje kapacitete. 
Nesorazmerje med kapaciteto žag in pro-
izvodnjo se je pokazalo najbolj očitno v 
Rumuniji. kjer so žage v letu 1939 pre-
de'ale 4 do 4 in pol milijona prostorn h 
metrov surovega lesa prj kapaciteti, ki bi 
miogočila rezanje 10 do 12 milijonov pro-
stornih metrov. V omenjenih produkej-
skih področjih so torej surovinske re-
zerve lesne industrije zaradi prekomerne-
ga izkov;ščania gozdov že znatno poslab-
šale. Veliko število žag pred sedanjo vojno 
ni b :lo mogoče oskrbeti z okroglim 'esom. 
Predelava okrog^ga lesa slabše kakovost: 
na je privedla do znatnega povečanja pro-
dukcijskih stroškov ki so še narasli za-
kadi manihnega izkoriščanja produkcijske 
kapacitete. 

V nekaterih produkrjskih področjih se 
ie oskrba z okroglim lesom še poslabšala 
spričo naraščanja potrebe lesa za prede-
lavo v celulozo in lesovino. V vzhodni Ka-
nadi. v Norveški. Švedski in deloma tudi 

Finski je industrija celuloze in lesovine i slame in trstičja. 

že po prvi svetovni vojni postala nevarna 
tekmovalka na trgu okroglega lesa, kar je 
imelo za posledico nazadovanje Dredelave 
lesa v žagah. Težkoče pri oskrbi z okrog-
lim lesom so prisilile lesno industrijo, da 
je morala svoje žage premestiti v bolj od-
daljena gozdna področja. Obenem je mo-
rala svojo proizvodnjo prilagoditi razpo-
ložljivosti okroglega lesa. Drugod tudi ta 
zhod ni bil več mogoč. V srednji in Ju-
govzhodni Evropi danes skoraj ni več ne-
izkoriščenih gozdnih področij, ki bi nu-
dile lesni industriji dovolj surovin. Tudi 
v Norveški in Švedski ni mnogo bolje, le 
na skrajnem severu teh dežel obstojajo še 
večje možnosti za oskrbo z okroglim le-
som Finska ima še v svoji severni polo-
vici znatnejša neizkoriščena gozdna pod-
ročja, ki lahko krijejo primanikljaj, ki je 
nastal v pogledu oskrbe žag v južnem de-
lu države Večja so še področja neizkori-
ščenih gozdnih področij v Severni Ame-
riki in Sovjetski zvezi, ki pridejo v po-
štev v primeru premestitve lesne indu-
strije. V Severni Ameriki nud; pacifično 
gozdno področje še razmeroma znatno re-
zervo surovine za lesno industrijo Sovjet-
ska Rusija pa lahko pos-aže v neizkorišče-
ne rezerve severnega področja Urala. Si-
birije in Daljnega vzhoda. 

Premaknitev žagarskih obratov v neiz-
koriščena gozdna področja se bo v bodoče 
še nadaljevale. Seveda je upoštevati razne 
težkoče, ki so s tem v zvezi. To so pree;-
vsem težkoče zaradi pomanjkanja delovn:h 
moči. Gozdnc-žagarska industrija najbolje 
uspeva tam, kjer je pozimi na razpolago 
dov li sezonskih delavcev, ki so poleti za-
poslen v kmefjstvu. Premaknitev žagar-
skih obratov v reriko naseljene kraje za-
hteva zaradi tega. da se pritegnejo ge-zdni 
in žagarski delavci iz drugih področ;j. V 
Zedinjenih državah in Kamdi je to le de-
loma uspelo. Podjetja morajo g sdnjm de-
lavcem plačat5 zelo visoke mezde. V So-
vjetski Rusiji tudi prsilni ukrepi niso mogli 
dovesti gozdno-žagarskim podjetjem d.volj 
moči. V oddaljen h gozdnih področjih kjer 
ni večjih naselj, kjer ni primernih bivališč 
in so tudi neugodne podnebne razmere, de-
lavci dolgo ne vzdrže pri delu in ga kmalu 
zapuste, zato stopa vedno znova v ospred-
je vprašanje pritegnitev novih delovnih 
moči. še večje težkoče pa povzroča prevoz. 
V oddaljenh proizvajalnih področj;h ie 
treba graditi pota in gozdne železnice, kar 
bistveno prdražuje proizvajalne stroške in 
pogosto onemogoča izkoriščanje. 

Vsi ti razlogi bodo veljali tudi po vojni. 
V sivojih zaključnih izvajanjih prihaja in-
stitut do ugotovitve, da bodo cene rezane-
mu lesu v prihodnjih desetletjih razmero-
ma visoke in ne bodo nazadovale kakor 
je to pričakovati pri nekaterih drugih su-
rovinah. Znižanje proizvajalnih stroškov, 
ki se da doseči z večjo uporabo strojev in 
mehanizacijo, ne bo moglo v oddaljenih 
gozdnih področjih izravnati dodatnih stro-
škov, ki nastopijo pri izkoriščanju takih 
gozdov. Zato priporoča institut tudi to do-
bo po vojn; potrebno štednjo z lesom. 

H gornjim izvajanjem ' je treba še pri-
pomniti, da bo po vojni potrošnja lesa v 
zvezi z ogromno potrebo obnovitvenih del 
izredno velika, saj bo potrebna dolga vr-
sta let. da bodo nadomeščeni vsi oni grad-
beni objekti, ki so bili porušeni teku 
vojne. V gradbeni stroki pa se potroši ka-
kor je bilo že v uvodu rečeno največ lesa. 
Vrhu tega se vedno večji del pridoblje-
nega lesa uporabi kot surovina za izdelo-
vanje celuloze, ki se danes ne troši samo 
za rastočo potrebo papirja, temveč še v 
večji meri v industriji umetn:h tekstilnih 
vlaken. S tega stališča bo treba še zlasti 
pospeševati pridobivanje celuloze za tek-
stilne svrhe iz drugih surovin zlasti iz 

Iz Hrvatske 
Novcst pri za^rciišiii -h govo-

rilnicah. Od 8 febr" n t ̂  -ie n-i •>"<(r.pt)ških 
telefonskih govorilnicah uvelena novost, da 
ie treba namesto denarja vreči v aparat 
kovinsko ploščico. Ploščice prodajajo pro. 
dajalnice tobaka in poštnih znamK ter jav-
ni lokali in ustanove, kjer so postavljeni 
telefonski aparati, po 4 kune za kos. 

Nesreča na cestni železnici. Na Savski 
cesti je na nepojasnjen način padel iz tram-
vaja Branko Pozajič. K sreči je dobil le 
manjšo poškodbo na desni strani glave. 
Prepeljali so ga na kirurško kliniko. 

Razširjenje železniške postaje Savski Ma-
rof. Glavno ravnateljstvo za javna dela je 
v svrho razširjenja železniške postaje Sav-
ski Marof razlastilo več kvadratnih me-
trov zemljišča v vrednosti dva in pol mili-
jona kun. 

Komemoracija za padle borce pri Stal*n-
gradu. Dne 4. t. m. je bila v sarajevski ra-
dijski oddajni postaji komemoracija pri 
Stalingradu padlim borcem. Najprej so 
igrali nemško, hrvatsko in rumunsko him-
no, potem pa je major Geisner govoril o 
junaštvu stal ingrajskih herojev. Za njim 
je govoril še podpolkovnik Ante Vokič, ki 
je med drugim dejal, da hrvatske žrtve niso 
bile zaman. 

Osiješki proračun v višini 73,158.682 kun 
je odobren. Mestna dopolnilna davščina v 
letošnjem letu znaša 85 odstotkov, in se je 
v primeri z lanskim letom povišala za 15 
odstotkov. 

Banjalučani so strastni kadilci. Po sta-
tističnih podatkih so v Banja Luki preteklo 
leto pokadili tobaka in tobačnih izdelkov v 
vrednosti 83,433.390.50 kun. Odkar je uve-
dena prodaja tobaka in cigaret na karte, 
se je prijavilo 9.417 kalil cev. 

Gospodarske vesti 
= Italijanska blagovna izmenjava s 

skandinavskimi državami. V zadnjih letih 
se je italijanski blagovni promet s skan-
iinavskimi državami znatno povečal. V 

švedskem uvozu je danes Italija za Nem-
čijo na drugem mestu. V prvem polletu 
lanskega leta je švedska izvozila iz Italije 
za 54 milijonov kron blaga (zlasti umetne 
svile, tekstilnega blaga, riža in južnega sa-
dja), sama pa je dobavila Italiji za 43 mi-
lijonov kron blaga (predvsem celuloze in 
železa). Za blagovno izmenjavo med Ita-
lijo in Dansko je bil v preteklem letu pred-
viden obseg uvoza in izvoza v višini 29 
milijonov danskih kron. Italija je lani do-
bavljala Danski tekstilno blago, sukanec, 
klobučevinaste tulce za klobuke, južno sa-
dje, zelenjavo, vino in kemične izdelke, 
uvozila pa je iz Danske živino, ribe, ka-
zein, motorje in stroje. S Finsko je bil ne-
davno v Rimu sklenjen nov trgovinski spo-
razum za leto 1943., ki predvideva pove-
čanje obsega blagovne izmenjave. Italija 
bo dobavila Finski znatne količine tekstil-
nega blaga in sočivja, Finska pa bo doba-
vila Italiji celulozo, les in papir. 

= Italijansko-nemška družba za tobak. 
Kakor smo že kratko poročali, je bila s 
sedežem v Rimu in z glavnico 5 milijonov 
lir ustanovljena Italijansko-nemška dru-
žba za tobak. 51% glavnice so vpisali ita-
lijanski intereseneti, 49°/« pa nemški inte-
resenti. Med nemškimi interesent; je zna-
na nemška tvornica cigaret Remstma. 
Družba bo imela v Triestu svojo tvornico 
in se bo bavila s predelavo surovega to-
baka, z uvozom tobaka iz drugih držav in 
z izvozom predelanega tobaka. 

= Prodaja italijanskih kemičnih izdelkov 
v Rumuniji. Iz Bukarešte poročajo da je 
bila z glavnico l milijona lejev ustanovlje-
na rumunsko italijanska družba, ki bo 

oskrbovala rumunski trg s kemičnimi in 
farmacevtskim] izdelki iz Italije. 

= Organizacija trgovine na Hrvatskem. 
Te dni so v Zagrebu v okviru Hrvatskega 
saveza trgovcev ustanovil; 16 sekcij (do-
savezov), in sicer za živila, za mleko, sad-
je, cvetje, perutnino in jajca, za gostinsko 
stroko, za živino, za tekstilno in modno 
blago, za usnje in galanterijo, za železne, 
tehnične in elektrotehnične izdelke, za ke-
mično in kozmetično blago, za gradbeni 
material in gorivo, za dragocenosti, za pa-
p:r, knjige in pisarniške potrebščine, za 
steklo in porcelan, za monopolske proiz-
vode, za sejmarstvo. pohištvo in starine, 
za po-redništvo in za trgovino z deželni-
mi pridelki. 

= Gospodarski položaj Švice. General-
ni ravnatelj švicarske Narodne banke 
Rossy je te dni v nekem govoru prikazal 
gospodarski položaj Švice. Gospodarska 
delavnost se je v Švici v lanskem letu 
deloma razširila, ta razvoj pa je slonel 
le na velikih izdatkih za mobilizacijo. 
Vzporedno je treba upoštevati tudi drug 
razlog, namreč postopno likvidacijo za-
log blaga in surovin, ki so bile le deloma 
zopet nadomeščene. Trgovinski odnošaji z 
inozemstvom so manj zadovoljivi kakor v 
prejšnjem letu. Težavna so zlasti pogaja-
nja za omiljenje pomorske blokade za 
švicarsko blago, ki vedno bolj zožuje živ-
ljenjske možnosti švicarskega gospodar-
stva. Prizadevanja za deblokiranje in upo-
rabo švicarskih dobroimetij v dolarjih ni-
so^ našla pri finančni upravi Zedinjenih 
držav razumevanja. Moment nesigurnosti 
leži tudi v brezpogodbenem stanju z Nem-
čijo, ki .je nastopilo po preteku dosedanje-
ga trgovinskega sporazuma, medtem ko 
še ni uspelo skleniti nov sporazum. Ta 
okolnost je tem važnejša ker odpade 75°/» 
švicarske zunanje trgovine na Nemčijo in 
ker uvaža Švica premog c1* r,v 
iz Nemčije. '^ključno 
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K U L T U R N I PREGLED 
»Slovenska kultura In Km" 

»Meridiano di Roma« je priobčil v številki 
z dne 7. t. m na uvodnem mestu celotno bese-
dilo govora, ki ga je imel predsednik slovenske 
Akademije znanosti in umetnosti g. univ prof. 
dr Milan V i d m a r v palači barnesina v Ri-
mu ob priliki vključitve ljubi lanske Akademije 
v Nacionalni svet akademij (Consigl:o nazio<= 
nalc delle Accademie) v Rimu Govoi pred-
sednika dr Vidmarja jc objavljen z naslovom 
»La cultura slovena c Roma« in z uvodno 
opombo uredništva, ki izraža svoje veselje, da 
lahko priobči govor v celoti 

Uvcdcma je predsednik naše Akademije 
označil staro tradicijo kulturnih in posebej še 
znanstvenih vezi, ki spajajo Slovenijo z Italijo. 
Ustanovitelji prve ljubljanske Akademije — je 
dejal — ob prehodu 17. stoletja v IS so bili 
po večini gcenci italijanskih univerz Tradicija 
akademskega življenja m dela. kakor so jo spo« 
znali v italijanskih mest h jih jc izpcdbudila 
k ustanovitvi ljubljanske Akadenrje O tem 
pričujejo tudi njihova dela, vse stavbe in spo-
menike baročne dobe ki še danes k'ase naše 
me to. so postavili na njhovo izpodbudo itali-
jansk: rokodelci. Ozke provmcialne razmere pa 
ni«o bile ugodne za obstoj te Akademije in 
tako ;e po desetletni dejalnosti ugasnila 

Ob koncu 18. stoletja — je nadaljeval dr. 
Vidmar —, ko je jela vzhodna in srednja 
Evropa sprejemati romantične struje in z riji= 
mi prihajajoče kulturno in nacionalno prene-
rodne ideje. ;e zopet oživsla misel na njo Ta-
ktu se je najprei uresničila v obliki zasebnega 
kr; žka biro ia 2/ge Zoisa, industrijca, prirodo-
slovca in kulturnega mecena, sina iz Bergama 
v Ljubljano priseljenih Zoisov in učenca pado* 
vanske univerze. — Zdaj je prof Vidmar ozna-
čil velik pomen Zo:sovcga akademskega krožka 
za slovenski preporod in se posebej zaustavil 
pr osebi in pomenu Jerneja Kopitarja kot naj* 
pomembnejšega znanstvenega delavca ali, ka 
kor se ie govornik izrazil s priliko: vsi drug1 

so bili statisti, le Kopitar je bil prvi igralec na 
c d'u slo venske znanstvene kulture. 

Nato je dr. Vidmar govoril o sedanji Akade-
miji znanosti in umetnosti v Ljubi jani. Ko se 
je pred štirimi leti raznesel po svetu glas o nje 
tisainovitvi, je bila Kr. Italjanska Akademija 
v Rimu med prvimi ki so jo pozdravile. Takoj 
p:i priključitvi Ljubljane Italiji je predsednik 
rmske Akademije poslal pozdrav ljubljanski 
Y krogu Akademij, k; delujejo s tako inten= 
z:\nostjo in s tolikim uspehom na ozemlju 
Kraljevine Italije, zavzema naša Akademija 

posebno mesto: je najmlajša med vsemi 
in potrebuje moralne in mater alne pomoči; je 
pa tudi edina Akademija Slovencev Njem 
člani so Slovenci in njen delovni program je 
p rečen problemom m vprašanjem slovenske-
ga ljudstva in zemlje, vprašanjem, katerih reši-
tev pričakuje mednarodm znanstveni svet pred-
vsem in z vso pravico prav od nas Poleg tega 
ie edna Akademija na ozemlju K-aljevine Itas 
! jc. ki se poslužuje pri svoj' dejalnosti in v 
6vniih publikacijah naše slovenske marennščine 

Zakon z dne 3. maja 1941-XIX — je nada* 
Ijeval dr. Vidmar — je zagotovil naš narodni 
jezik in naše narodne tradicije. Slovenci so se 
zmeraj borili. da bi se jim priznala njih narod-
na individualnost, Italija je kot velesila, in 
e:cer že v vojnem času priznala to individual-
nost kot zgodovinsko dejstvo, ki se po sebi 
razume — in to ni samo gesta marveč izraz 
pravičnosti in uvaževania. Zavedaioc se tega 
imamo kot člani ljubljanske Akademije poseb-
ne dolžnosti. Slovenska zemlja je edino ozem 
T jc v Evropi, kjer se stikajo trije osnovni kul-
turni in nacionalni činitelji Evrope. Romani 
Germani in Slovani Naša dolžnost ie potem-
takem v tem, da umemo s pridem sprejemati 
pozitivne struje s strani naših sosedov, jih raz 
širjati in poglabljati ter tako sodelovati pr 
okrepitvi in rasti evropske kulture in civiliza-
cije, poglabljajoč tudi človečnost Vse to pa 
delajmo z namenom, da dosežemo mirno in 
bratsko sožitje med nami vsemi, ki smo priš!1 

z raznih strani sveta in postali »cives curopaei« 
Ob sklepu svojega, v »Meridiano d' Roma« 

ponatisnjenega govora je predsednik ljubljans 
ske Akademije izrazil predsedniku Kr Italijan-
ske Akademije pripravljenost naše Akademije 
da s svojimi skromnimi silami pomaga pri 
estvaritvi tega visokega evropskega ideala. 

Sftiseppe Tajfdel v ,,Traviati" 
V sredo zvečer je gostoval v najbolj priljub-

ljeni operi našega »železnega repertoar i a«, v 
Verdijevi »Traviati«. član rimske Opere Reale 
g. Giuseppe T a d d e i . ki služi v Ljubljani kot 
vojak. Mladi Genovežan je že z nastopom na 
dveh vokalno-instrumentalmh koncertih v naši 
Operi izdatno uveljavil kvalitete svojega bari-
tona in svojo pevsko izšolanost, ter si je pri-
dobil široke popularnost pri ljubiteljih lepega 
petja. S tem večjo radovednostjo le občinstvo 
naše Opere pričakovalo njegov nastop v celot-
nem opernem večeru. Prva prilika se ie nud;la 
z gostovanjem v »Traviati«. druga pa se napo-
veduje s sobotno predstavo »Seviljskega briv 
ca«. Taddei je nastopil v razprodal em g!eaa= 
Iišču, v predstavi, ki sodi med naše najboljše 
uprizoritve. Pel je vlogo Georga Germonta, ki 
jo že toliko let poje z naivečiim uspehom naš 
domači solist V. Janko. Taddei je markantna 
odrska pojava, dober v maski, umerjen in iz 
delan v igri. pevec in igralec očitne odrske kul-
ture. ki se je obl:kovala ob najboljših vzorih 
verdijevske interpretacije Kakor utegne kot 
Figaro v Rossinijevi komični operi uveljavit: 
ves svoj temperament, je v vlogi Germonta 
pokazal nebk^o starega aristokrata ki pod 
masko varuha rodbinske časti skrva toplo člo* 
veško srce. S svojo nekoliko zadržano igro, ki 
se je prelila v oba sloveča samospeva v dru-
gem deianiu. osvajajoča po top'' čustveni bar-
\ ic napravil kar naiboljši vtis Posebno lep 

je njegov glas v višrh legah Ni pa dvoma da 
se je tudi v tej primeriavi pokazala razvese-
ljiva vi~ina našega domačega Germonta V 
tretjem deianiu se ie na osnov1' verdijevske 
melodije združevalo 'talijansko in slovenski" 
petje v harmnničnG celoto Predstavi je — ka-
kor vedno v zadnjem času — vt;snilo umetni-
c o trden značaj in blesk sodelovanje se V i s 
d a 1 i j e v e in g. Č u d n a v obeh vodilnih 
vlop"h. k̂ kn«- tudi udeležba ostalih sodelavcev 
v režiji C. D e b e v c a in pod muzikalnim 
vodstvom D Ž e b r e t a. 

V g'edalirču je bilo mnogo ploskama in gost 
g. 'Ifddei jc med drugim prejel lovorjev venec 
s trakom v ljubljanskih barvah. 

Z A P I S K I 
Glas o Fracearolijevem »Beiliniju«. 

Pravkar se na slovenskem knjižnem trgu 
živahno prodaja dr. Vrčonov prevod Ar-
nalda F r a c c a r o l i j a življen-'enisnega 
romana o Pe^miju v izdali » D o b r e 
k n i i t e-r O >nr.« MSTem izvirniku je pri-
občil šele najnovejši »Meridiano di Roma« 

K r o n i k a 
« Eksc. Vldussoni v Orvietu. Tajnik Fa-

šistične stranke Eksc. Vidussoni je te dni 
obiskal akademijo GILa za ženske v Or-
vietu, kjer je bil sprejet od preistavnikov 
oblasti in voditeljev zavoda. Dijaikinje so 
priredile Tajniku Stranke tople ovacije z 
vzklikanjem Duceju. Eksc. Vidussoni je po 
ogledu akademije prisostvoval skupnemu 
obedu, v popoldanskih urah pa je počastil 
s svojo navzočnostjo gledališko predstavo 
gojenk. Po predstavi se je olpeljal v Rim. 

* Smrt za domovino. Na bojišču je padel 
univerzitetni slušatelj Giuseppe Cameronl 
iz Triesta. Pokojnik si je stekel lep sloves 
v literarnih in umetniških krogih. Njegov 
stric, advokat Carlo Cameroni, je padel v 
svetovni vojni na Carsu za veličino Italije. 

* Športnik je umrl na bojišču. Zaradi 
nezgode, ki se mu je primerila v izvrševa-
nju vojaške službe, je umrl poročnik Ro-
mano Polazzo, pripadnik divizije »Julia«. 
Pokojnik je bil znan v športnih krogih kot 
atlet ter je nekaj časa vodil Reale Societž, 
Ginnastica Triestina. Bil je aktiven častnik 
GILa. 

* Sprejemi pri papežu. Sveti oče je spre-
jel v ponedeljek v zasebni avdienci kardi-
nala državnega tajnika Maglioneja, nato 
pa prof. Gedda,. Pozneje je papež sprejel 
člane konzdstorija in na novo posvečene 
mašnike iz rimskega seminarja. 

* Imenovanje v prosvetnem ministrstvu. 
Za šefa kabineta prosvetnega ministrstva 
v Rimu jc bil imenovan dosedanji nadzor-
nik istega ministrstva dr. Colalpino Colal-
to, za njegovega tajnika pa dr. Ivo Mat-
tucci, doslej administrativni ravnatelj Kr. 
univerze v Pisi. 

* Smrt pevke Vande Fonde. Iz Bologne 
poročajo, da je v ondotni bolnišnici sv. Ur-
šule umrla mlada umetnica Vanda Fonda 
iz Monfalcona. Pobrala jo je meningitida. 
Fonda je bila dobra pevka, ki je na stopa Ja 
z uspehom na prireditvah Dopolavora ne 
samo na domačem odru, ampak tudi v Tri-
estu in drugih itlijanskih mestih. Njena 
smrt je izzvala med znanci tn prijatelji ve-
liko žalost. 

* Konec srednješolskih počitnic. Italijan-
ski listi pročajo, da se v ponedeljek 15. fe-
bruarja definitivno zaključi doba zimskih 
počitnic za italijanske srednješolce. Reden 
pouk bo na vseh srednjih šolah v Italiji ob-
novljen v torek 16. februarja. 

* Proslava na univerzi v Padovj. Na 
univerzi v Padovi so dijaki prošle dn' pro-
slavili spominsko obletnico na dan 8. fe-
bruarja 1848, ko so padovski vseučiliščmki 
dali duška svoji volji za svobodo Italije. 
Proslave se je udeležil celokupen akadem-
ski senat padovske univerze, veliko števi-
lo slušateljev, ki služijo v vojski vojaški 
rok, ter predstavniki vseh panog vojske. 
Po vojaški paradi je govoril general Fe-
lice Porro ; ki se je spominjal bojevnikov 
za svobodo in veličino italijanske domo-
vine. 

* Maša zaduSnica za žrtve letalskih na-
padov v Genovi. V torek 9. februarja je 
bila v Gencvi maša zadušnica za žrtve po-
morskega bombardiranja 9. februarja 1941. 
Mašo zadušnico je daroval kardmal in nad-
škof genovski Pietro Boetto, ki je na kon-
cu cerkvenega opravila podelil poseben 
blagoslov svojcem žrtev, ki so bile pokon-
čane na tako nečloveški način. 

* Scenografska razstava GUFa v Na-
poliju. Dne 28. marca bodo otvorili v Na-
poliju razstavo scenografov GUFa. Na 
razstavi bodo sodelovali vsi scenografi, ki 
vodijo GUFove gledališke družine na ita-
lijanskih visokih šolali. 

* Otvoritev vojne kuhinje v Trlestn. 
Dne 1. marca bodo v Triestu odprli vojno 
kuhinjo v prostorih mornariške postaje. 
Za otvoritev kuhinje je dal pobudo prefekt 
Tamburini. Kuhinja bo nudila to^l- brn~ 
predvsem aktivnim uradnikom in upoko-
jencem ter članom njihovih družin. Cene 
za obed in večerjo bodo nizke ter se bodo 
gibale med 5 in 11 lir. Hrana bo razde-
ljena v tri kategorije ter se bo izdajala na 
podlagi živilske izkaznice ali pa brez nje. 

* Obisk v prostorih ženskih fašijev v 
Triestu. Fašistična nadzornica Giusti dalla 
Rosa je obiskala te dni prostore ženskih 
fašijev v Triestu, nato si je ogledala šolo 
za matere in Dom mater, kjer sodelujejo 
članice ženskih fašijev. Obiskala je tudi 
bolnišnico Duca d'Aosta, kjer se zdravijo 
vojni ranjenci. Povsod je bila nadzornica 
sprejeta od predstavnikov Stranke ter vo-
jaških in civilnih oblasti z velikim spošto-
vanjem ter zahvalo za pozornost, ki jo je 
izkazala obiskanim zavodom. 

* V strahu pred ženo si je zlomil nogo. 
551etni težak Alfredo Mussd iz Valenze je 
te dni nekoliko pregloboko pogledal v ko-
zarec. Noge so ga tako zanašale, da nI bil 
več gospodar svojega telesa, ki mu je hotel 
preskrbeti trdnejšo oporo s tem, da se je 
oprijel nekega slučajno mimo vozečega vo-
za. Toda Mussi je padel pod kolesa, ki so 

mu zdrobila levo nogo. Neogoda Je mofta 
streznila in v bolnišnici je povedal, da se 
mu je pripetila nesreča iz strahu pred ženo, 
ki ga je, kadar se je opil, vedno pošteno 
okregaJa. 

• Snežni zameti v Parmi. Iz Parma po-
ročajo, da je začel po enodnevnem deževji 
padati sneg, ki je zapa lel 25 cm visoko. V 
gorskih pokrajinah Parme je sneg naprav« 
mnogo škode na električnih vodih, antenah 
in žicah. 

* Znorela služkinja hoče nmorttf 
dinjo. Iz Genove poročajo, da se Je amračll 
um' služkinji Rivi Trigoso, ki je hotefla s 
kladivom ubiiti svojo gospodinjo, žeaao 
zdravnika dr. Arduina. Služkinj se Je po-
srečilo, da je gospodinjo poškodovala s 
ularcem po glavi. Blazno žensko so odpe-
ljali na opazovalnico. 

IZ LJUBLJANE 
u— Nova grobova. V ljubljanski bol-

nišnici je umrla v 77. letu starosti ga. 
Franja Flegarjeva, lastnica bivše staro-
znane gostilne na Zalcški cesti. Za njo ža-
lujejo trije sinovi, hčerka in drugo sorod-
stvo. Sin Stane, pri katerem je rajnka zad-
nja leta stanovala, je magistrata! uradnik, 
Anton in Avgust sta učitelja, hčerka Pav-
la pa je poročena Logarjeva. Na zadnji po-
ti bedo blago ženo spremili v soboto ob 15 
iz kapele sv. Petra na Žalah na pokopa-
lišče k Sv. Križu. — V visoki starosti 85 
let je preminila ga. Frančiška Novinčeva, 
po rodu Tratarjeva. Zapušča tri sinove in 
drugo sorodstvo. K večnemu počitku jo bo_ 
do spremili v petek ob pol 15 iz kapele sv. 
Frančiška na Žalah na pokopališče k Sv. 
Križu. — Pokojnima bomo ohranili blag 
spemm, njunim svojcem pa izrekamo na-
še iskreno sožalje. 

u — življenjski praznik inž Matije Kraj-
ca. Včeraj je praznoval v demačem krogu 
70 letnico svojega življenja inž. Matija 
Kraje, načelnik gradbenega oddelka bivše 
banske uprave v pokoju. Rodil se je v Gra-
hovem pri Cerknici, šelo pa je obiskoval 
v Ložu in Mariboru. Tehnične študije je 
končal na Dunaju. Po diplomi jc bil nekaj 
časa v službi pri železnici, nato pa je bil 
sprejet pri deželnem odboru v Ljubljani. 
Kot sposoben in vesten uradnik je hitro 
napredoval in še mlad p06tal direktor grad-
bene d'rekcije. Po likvidaciji je bil inž. 
Matija Kraje imenovan za načelnika grad-
benega oddelka bivše banske uprave in za-
vzemal to mesto do upckoj !tve 1. 1935. O 
njegovem neumornem delu na odgovornem 
položaju pričajo številni zgovorni dokazi. 
Inž. Mat :ja Kraje se je poročil s hčerko 
državnega In deželnega poslanca Frana 
Povšeta in so se mu v zakonu rod;le tri 
hčerke, ki so vse poročene, čestitkam svoj-
cev in' številn;m prijateljem pridružujemo 
tudi naše in želimo jubilantu zadovoljno 
jesen njegovega življenja. 

u— Zlata poroka. V krogu svoje druži-
ne sta praznovala 50 letnico poroke g. Ivan 
Kiferle. upokojeni šolski upravitelj in nje-
gova soproga Mjlena, bivša strokovna uči-
teljica. Zakonca sta kljub visokim letom 
razmeroma čila in vztrajno delovna. Ivan 
Kfer le , ki se je rodil v Borovnici, je uči-
teljeval najprej na Primorskem, potem na 
Gorenjskem, nazadnje pa se je preselil v 
Ljubljano, kjer je bil leta 1924. upokojen. 
Kakor večina tedanjih učiteljev, je bil tu-
di on cerkveni organist in pevski vedja. 
Med glasbenimi instrumenti so se mu zla-
sti priljubile citre. Njegova šola za to 
glasbilo v 18 zvezkih večini citrašev prav 
dobro služi. Neutrudni I van Kiferle pa ni 
miroval z delom( ampak je pripravil za 
tisk zbirko pesmi in novo učno knjigo za 
citraše. Kljub temu da je mož popolnoma 
oslepel, še vedno z veseljem rad zaigra na 
citre in zraven zapoje. Njegova dobra so-
proga vdano prenaša vsakdanje skrbi in 
voljno streže svojemu možu. Največje ve-
selje pa ima, kadar se zbero okoli nje si-
novi in hčerke in pokramljajo o minulih 
in bodočih časih. 

u — i. produkcija glasbene šole »Sloga*. 
V nedeljo 14. februarja bo ob pol 11. do-
poldne v Slogini glasbeni dvorani v Pra-
žakovi ulici 19 produkcija operne šole; na-
stopijo gojenci pevskega oddelka z zan»-
mivim sporedom. Vstop proti sporedu, la 
se kupi ravnotam. 

u— Spored nocojšnjega klavirskega 
koncerta, ki ga bo izvajala pianistka Emi-
lija Dernovšek v mali filharmonični dvo-
rani, je naslednji: najprej bo zaigrala Mar-
tuccijevo Tarantello, nato pet poetičnih 
pesmi, ki jih je napisal Josip Suk, slavni 
češki skladatelj. Ciklus klavirskih pesmi 
ima naslednje naslove: Legenda, Capriccio, 
Romanca, Bagatela tn Idila. Nato sledi De 
Fallova Fantasia, dalje Chopinov Im-
promptu op. 36 in Valček op. 69, št. 2 
istega skladatelja. Koncertni spored za-
ključuje skladba slavnega Liszta in ima 
naslov. Po čitanju Danteja. Pianistka Dtr-
novškova je sijajno izvežbana pianistka. 

ki Ima vse vrtine mojstrske M i , M p 
usposabljajo za umetniški koncertni na-
stop. Začetek koncerta bo točno ob pol T. 
zvečer. Vstopnice v Matični knjigami, 

u— Samo ie Sest dni kupujemo rabljen« 
gramofonske plošče. Plačamo Lir 2.60 ko-
mad. Pohitite! Everest, Prešernova ul. 44. 

u— Pozivamo vse rejce ko*, ovac, pra-
šičev, kuncev, perutnine tttL, kateri do se-
daj n i s o prejemali krmil za živali prt 
Malem gospodarju Gallusovo nabrežje 33, 
da se prijavijo ob določenih dneh • zgo-
raj omenjeni pisarni zaradi popis« £v«H 
in prejemanja krmiL Pisarna sprejema 
prijave samo d o p o l d n e ln sicer: 15. fe-
bruarja črke A do G, 16. februarja črk« 
H do L ; 17. februarja črke M do R; 11 
februarja črke S do 2; 19. februarja aa-
mudnikl. 

u— Razstava Mitje Bvlgija T K o s o v « 
salonu v prehodu Nebotičnika bo odprta 
le še nekaj dni. Mladi likovnik žanje za-
služeno priznanje, zato naj Bi zanimanei 
njegova dela čimprej ogledajo. 

u — Nesreče. Po desnici se je opekla 
j 36 letna žena služitelja Franja Kočevar-

jeva iz Ljubljane. 57 letna upokojenka To-
bačne tovarne iz Ljubljane Štefanija Fre-
cetova si je pri padcu zlomila desnico. V 
levico se je vsekala 38 letna zasebnica An-

| tonija Plešmanova iz Ljubljane. Na cesti 
je padel in si zlemil desnico 14 letni sin de-
lavca Vekosiav Gregorka z Vrhnike. Pri 
padcu po stopnicah se je hudo potolkla po 
nogah 15 letna dijakinja Silva Jelši nova 

i iz Ljubljane. Popadljiv pes je tako nudo 
ogrizel po negah 20 letno hčerko posestni-

i ka Marijo žgajnarjevo iz Zdenske vasi, da 
1 je morala iskati pomoč v bolnišnici. Rebra 

si je polomil pri padcu 37 letni kolarski 
mojster Ludvik Košmerl iz Loškega poto-
ka. 37 letni železničar Alojz Gačnik se Je 
vrezal v desnico, 46 letni voznik cestne že-
leznice Mihael Rebernik pa se je s sekiro 
ranil na desnici. Ponesrečenoi se zdravijo 
v ljubljanski splošni bolnišnici. 

Dnevi se daljšajo 
človek, ki stopi zdaj v rani >itranji uri 

čez hišni prag in odhaja na delo, z lahkoto 
opazi, da je zjutraj svetlo prej kakor pred 
nekaj tedni. Seveda se v današnjih časih 
le redki utegne vprašati, kdaj je natančna 
ura sončnega vzhoda. Popolian, ko večerne 
sence legajo na zemljo in se misli vrnejo 
domov k ženi, otrokom in družini, takrat 
pa zadostuje en sam pogled skozi okno v 
potrditev zavesti, da se je dan podaljšal. 
Zdaj je v popoldanskih urah še svetlo ob 
času, ko smo imeli še pred nekaj tedni 
mra\ ali temo. Res je, sonce sveti in sije 
i e l j nego prej, zjutraj vzhaja bolj zgodaj, 
zvečer pa gre bolj pozno k zatonu. 

V januarju smo na ta način podaljšali 
dan zjutraj skoro za pičle pol ure, zvečer 
pa za dobre pol ure. Skoro celo uro več 
imamo torej svetlobe, ki nes navdaja poleg 
tega z upanjem, da bo vedno več, pa tudi 
boljše svetlobe. Noč in tema sta za nami, 
zima se poslavlja in odhaja od nas, vsak 
dan bližje pa nam je vir toplote in energije. 
Zdaj ne merimo podaljšanja svetlobe več z 
minutami, kmalu bomo razliko označevali 
z urami ln v prijetni nadi, da gremo bolj-
šim časom nasproti, bomo zimo pustili tam, 
kjer je ostal lanski sneg. 

GLEDALIŠČE 

Jože Petrič f 

D R A M A 

oceno iz peresa Quinta Veneria. Ocenjeva-
lec rimskega literarnega tednika piše o 
tem Fraccarolijevem delu, da kaže, kakor 
bi bilo spisano v stanju milosti, ki se pri 
pisatelju več ne vrne. »Belliniju« je z ro-
manom skupno mikavno dejanje, z zgodo-
vino ga druži natanko podajanje okolja in 
dobe, z življenjepisom pa kar najbolj po-
drobne, zanimive in dramatične epizode; 
kljub temu ni ne roman, ne zgodovina in 
tudi ne življenjepis. Vidikov, s katerih bi 
lahko presojali to delo, je toliko, da se zdJ 
težaven, če ne nemogoč poizkus, da bi ga 
označili z eno samo formulo. Zato lahko 
samo rečemo — pravi Italijanski ocenje-
valec, — da je to ena boljših Fraccarot-
jevih knjig ln da je v nji ves Bellini: tako 
v raznovrstnih prigodah svojega življenja, 
kakor v svoji bleščeči umetniški karieri. 
Označujoč v zgoščenih potezah poglavitne 
linije tega življenjepisnega romana — za-
kaj to je Fraccarolijev »Bellini« nedvom-
no, četudi se zdi Veneriju definicija težav-
na! — sklepa kritik rimskega lista, da je 
vse to »doživljeno in pripovedovano po ta-
ko uglednem pisatelju, kakor je Arnaldo 
Fraccaroli.« — Ta glas o knjigi, ki je do-
bila v slovenskem prevodu naslov » N e -
s t a n o v i t n o s r c e « , naj bi samo vzpod-
budil prijatelje zanimivega čtiva k nakupu 
teh nekaj izvodov četrtega zvezka »Dobre 
knjige«, aar jih je še na knjižnem trgu. 

Vosslerjev prevod »Divine Commedie«. 
V najnovejšem »Meridiano di Roma« po-
roča U. A. Vetterli o pravkar izišlem no-
vem nemškem prevodu Dantejeve »Divine 
Commedie« Prevod je dovršil po skoraj 
petdesetletnem proučevanju Dantejevega 
dela profesor romanistike na monakovski 

univerzi Kari V o s s 1 e r. Do leta 1925. 
so imeli Nemci 38 prevodov celotne »Com-
medie«; prvega je izvršil v prozi Bachen-
schwanz 1. 1769. Najbolj reprezentativni so 
prevodi Filaleta (saksonskega kralja Jo-
hanna Georga), Karla Witteja in Alfreda 
Bassenmanna. Vosslerja je upravičevala za 
tako visoko nalogo, kakor je nova prepes-
nitev Dantejeve mojstrovine, njegova iz-
redna znanstvena razgledanost v vseh vpra-
šanjih danes že tako obsežne dantologije. 
Po Vetterlijevi sodbi je ta prevod izmed 
vseh najlaže čitljiv; je kolikor le mogoče 
veren Izvirniku ter skuša podati v nem-
ški obliki — pač najzahtevnejša naloga! — 
značaj in značilnosti Dantejevega pesniške-
ga jezika. V mnogih stvareh je Vossler 
pokazal velike odlike in pravo mojstrstvo 
v primeri s številnimi predhod 1 i. U. A. 
Vetterli pa po pravici poudarja, kolike tež-
koče nastajajo spričo tolike zapletenosti 
in tako kritične in poglobljene eksegeze 
Dantejevega besedila pri današnjem preva-
janju te pesniške mojstrovine! — Morda 
ne bo odveč, če v tej zvezi omenimo, da 
pravkar nastaja v Ljubljani drugi celotni 
slovenski prevod »Inferna« (Pekla). Pri-
pravlja ga naš priznani pesniški prevaja-
lec dr. Tine D e b e 1 j a k, ki je že v »Slo-
venčevem koledarju« za prejšnje leto obja-
vil nekaj primerov popravljanega Debev-
čevega teksta. Proučevanje D e b e v c a ga 
je sedaj napotilo k povsem novemu, samo-
stojnemu prevajanju prvega dela Danteje-
ve velepesnitve, in vsi slovstveni ljubitelji 
pričakujemo s posebnim zanimanjem pre-
vod iz peresa pesnika, ki se je doslej uve-
ljavil predvsem s prepesnitvami iz slo-
vanskih literatur. 

i Petek. 12. februarja: zaprto. 
1 Sobota, 13. februarja, ob 17.30: Primer ar. 
! H ima. Red B. 

Nedelja, 14. februarja, Ob 14.: Ple« v Trno-
vem. Izven. Cene od 15 lir navzdoL — 
Ob 17.30: Mirandolina. Izven. Cene od 20 
lir navzdol. 

« 
Rino Alessl: »Primer dr. Hlrna«. Drama 

v treh dejanjih. Osebe: dr. Him-Gregarin, 
don I^uigi, njegov brat-Jan, Lavra-Danilo-
va, Lorenzo-Vl. Skrbinšek, Marija-Pol Ju-
vanova. Režiser: prof. šest; scenograf: inž. 
arh. Rado Kregar. 

O P E R A 
Petek, 12. februarja, ob 17.: Zemlja smeh-

Sobota'. 13. februarja, ob 17.: SevilJrtcI bri-
vec. Izven. Gostovanje člana rimske 
Kraljeve Opere, baritonista Giuseppa 
Taddeia. Cene od 40 lir navzdol. 

Nedelja, 14. februarja, ob 14: Slepa m» . 
Opereta.zven. Cene o l 24 lir nazdoL — 
Ob 17.30; Sestra Angelika-Balet is Thais. 
Izven. Cene od 28 Idr navzdoL • 

F. Lehar: »Zemlja smerhjaja«. Opereta 
v treh dejanjih. Osebe: grof Lichtemfelški-
Anžlovar, Liza, njegova hči-Mlejnitoova, 
Lora-Japljeva, grof Pottenstelnski-M. San-
cin, general-Pianecki, princ Su-hong-Cuden, 
Mi, njegova sestra-Barbičeva, čang, njun 
gtric- Debevec, Pu-li- tajnik-Skabar, evnuh. 
Simončič. Dirigent: R. SImoneti; režiser in 
koreograf: inž. P. Golovin; solo plešejo 
Bravničarjeva, Japljeva, Remfikarjeva, Po-
gačar. Načrti za kostume: J. Vilfanova. 

Opozarjamo na gostovanje Giuseppa Tad-
deia, člana rimske Kraljeve Opere, v »Se-
viljskem brivcu«. Pel bo partijo Figara. 
Pevec je renomiran član Reale, ki poje vo-
dilne partije. V marcu bo pel v Wagnerjevi 
teatrologiji v Rimu baritonsko partijo. 

čanfce obrti SIcer Js pofcctfnflcov ce« žele*. 
da U sin študiral, Jožeta pa Je bolj vese-
lilo ročno delo. Vstopil je v železniško du-
žbo, kjer je zaradi svoje sposobnosti tn 
vestnosti napredoval do strojevodje. Po neki 
železniški nesreči na kamniški progi Je bfl 
L 1914. upokojen, ker je postal 71 % In-
valid. 

Kljub telesni tavaH&nosti Je ostal dnSev-
no čil ln svež in je posvečal vse svoje sle, 
in velike sposobnosti borbi za pravice člo-
večarstva in še prav posebej za prospeh 
malega človeka. Bil je ustanovitelj Pogreb-
nega Jruštva železniških in državnih usluž-
bencev v Ljubljani, ki danes v rami Ljub-
ljeni šteje 4515 članov. Društvo je b3o 
ustanovljeno 1. februarja 1. 1S07. in obstoja 
torej že 36 let. Koliko pomoči je ta pleme-
nita zamisel blagega pokojnika nudila v teh 
dolgih desetičtjui .i<a».eUiu žc-Iezmlšktm dru-
žinam, vedo le one same. Tiho, idealno in 
plemenito delo za blagor železničarjev je 
spomenik, ki ne bo nikoli izguba svoje sve-
tle veličine. 

Poleg tega. je bil Jože Petrič sodelavec, 
idejni iniciator in soustanovitelj cele vrste 
kulturnih, socialnih in humanitarnih usta-
nov, ki so skušale malemu človeku omiliti 
trdote življenjske borbe. Pri vsem tem ni 
nikoli iskal osebnih koristi in o lhaja od nas 
skromen, kakor se je skromen rodil. 

Za blagim pokojnikom žalujejo vdova go-
spa Marija roj. Mihelič, sinova inž. Otmar 
in Bruno, lastnik krznarske trgovine v 
grebu, ter hčerki Frida, poročena s trgov-
skim potnikom in Melita, uradnica pri 
SUZOR^u v Zagrebu. 

Z družino plemenitega pokojnika soču-
stvuje vsa javnost, posebej pa še slovenski 
železničarji. 

Pokojnikovim sorodnikom izrekamo to-
plo sožalje, v tolažbo pa naj JLm ostane za-
vest, da si je Jože Petrič v srcu slovenske-
ga malega človeka postavil spomenik, ki 
ostane po besedah rimskega pesnika »aere 
perennius«. Slava spominu človekoljubnega 
delavca in borca! 

• 
Pogreb bo s žal, kapela sv. Jožefa, v 

petek 12. t. m. ob 15. 

Delodajalcem gostinske 
stroke 

Pokrajinski sindikat delojemalcev gostinske 
stroke in Trgovinski oddelek PDZ , Mikloši-
čeva cesta 22/1. sta prejela obvestilo, da je 
Prevod 9 svojo rešitvijo št. III, 1263/19 z dne 
13. I. 1943 odooril delojemalcem gostinske 
stroke dodatne živilske nakaznice po 100 gra-
mov kruha odnosno moke na dan. 

Zgoraj navedene dodatne živilske karte iiobe 
naslednji delojemalci gostinske stroke: plačilni 
natakarji, natakarji, natakarice, kletarji, kuhar* 
ji in kuharice v kavarnah, prodajalke kruha v 
kavarnah, vajenci in vajenke v gostinskih ob-
ratih. 

Dodatne živilske karte dobe pod naslednjimi 
pogoji: da se osebno javijo v Sindikatu delo-
jemalcev gostinske stroke v februarju 1.1. od 
9. do 11. ure dopoldne v prostorih sindikata, 
Miklošičeva cesta 22/1 odnosno v Trgovinskem 
oddelku P D Z istotam. Vsi. ki se prijavijo za 
dodatne živilske karte, se morajo izkazati s po* 
trdilom gospodarja, da so res zaposleni in v 
kakšnem svojstvu. Ker dodatne karte pripada-
jo že za mesec februar, jih bo za tekoči mesec 
prevzel sindikat, prihodnje mesece pa se bodo 
dostavljale na stanovanjske naslove posamez-
nikov. 

V interesu vsakega posameznega delo jemalca 
gostinske stroke je, da izroči svojo prijavo s 
točnimi podatki v Sindikatu dclojemalccv go-
stinske stroke odnosno v Trgovinskem oddelku 
Pokrajinske delavske zveze. Miklošičeva cesta 
št. 22/1, kjer dobi tudi vse zadevne informacije. 



S P O R T 

Juniorjl — naša nada 
tudi v table-tenlsu 

V soboto in nedeljo veliko tekmovanje 
pri Mladiki na Kodeljevem 

S. K. M l a d i k a priredi nagradni turnir 
v nam znem ten su in to pot samo za ju-
niorje, zavedaj;č se, da je moč in napredek 
vsakega športa v pretežni večini od v sen 
cd števila in kvalitete naraščaja. Za to 
tekmovanje vlada že sedaj veliko zan'mt-
nje, ker ae je ta panoga spcrta začela v 
zadnjem času smotrno gojit; v bel; Ljub-
ljani. Na sporedu bodo tekm; vanja mo-
štev. dvcj c in posameznikov Vse ljubite-
lje bele žogice vabimo, da posetijo to zani-
mivo tekmovanje, s katerega upamo, ne 
bod: šli razočaran'. Vstopnina bo mini-
malna. 

Spet tablica 
o evrzmhih u 
Prvi so Švedi, za njim: pa Nemci 

in Italijani 
Prav za prav zclaj že n več čas, cla bi 

delali bračunc in setavljal' preglede, kako 
je bilo na atletskih terenih p: Evropi v 
minuli sezon . sai se zmerom bolj bližnjo 
dnevi, ko bo treba mi l!ti na priprave za 
prihodnjo pomlrd. Mimo tega bi hotel' da-
nes le še objaviti novo evropsko razpredel-
nico o r.tlet h. ki izvira iz švedsk h v.rov 
in uvršča najboljše atlete po lanskih uspe-
hi na prvih deoct h mestih Ocena po točkah 
— od 10 navzdol z eno točko manj za vsa-
ko naslednje slabše mesto — je v tem 
vrstnem redu potisnila na prvo me^tc 
Šved ko. precej za njo je Nemč'ja kot dru-
ga in spet v precejšnji razdalii kot tretja 
— Italija. 

Preden povem kaj več o tej tablic' mo-
ram pojasniti najprej, da so pri sestavi 
veljali kot podlaga večinoma samo izuli 
z mednarodn'h ali tudj samo nacicnairjjh 
m t r.gov. ker je bilo neposrednih meddr-
žavnih siečanj med p: samezn mi repre-
zentancami zelo malo. Res je da so HI 
tudi va ti iz d doseženi pod oficielno sod-
niško kontrolo in jih je treba vsaj te- re-
tično smatrotj za enakovredne, t da prav 
tako pa drži tudi, da so bili zabeleženi v 
raz! en h časovnih Ln krajevnh okoliščinah 
in bi strogo vzeto ne smeli služiti kot pod-
laga za medsebojno primerjanje, kaj se za 
sestavo tak zvenečega vrstnega reda Edi-
no pravilno in pravično razdelitev tako po-
membnih mest bi lahko izvedli samo Pa 
skupnem tekmovanju v obl ki evropskega 
prvenstva, ki pa seveda v sedanjih razme-
rah sploh ni izvedljivo. Toda bolje tiOKaj 
kak r nič si je m slii sestavljalec, in po 
njem se ravnamo tud; mi! 

Pri sestav' te razpredelnice je naš sta-
tistik vzel vsega v poštev 18 disciplin m 
sicer teke na 100 200. 400. 800 1500. 5000 
in 10.000 m, dalje obe d sciplini z zapre-
kam' na 110 m in 400 m. skoke v dalj no. 
v višino, ob palici ter troskok in še mete 
krogle, diska, kopja 'n kladiva, medtem Ko 
je čisto izpustil važne d scinl!ne kakor ?o 
teki na 1000 m, 2000 m 3000 m. vse štafe-
te, pet boj m še druge, ki jih pač ne go-
jijo po vreh državah Po gornjih zelo po-
ljubnih vid kih je pršel torej sestavljalec 
do naslednje lestvice: 

1. švedska 3S9 5. 2. Nemčija 206 3. Ita-
lija 114.5, 4. Madarska 76. 5. Finska 66. 
6 Švica 50. 7. Danska 25.5 8 Holanaska 
22 5 9. Francija 18.5. 10 Rumunija 9 5. 11 
Ce komoravski protektorat 6. 12. Latv^ja 5 
in 13. Belgija 1 točko. 

O.emnajst prv'h mest v posameznih dis 
c plinah je razdeljenih takole: Nemč jo (8) 
Švedska (7) Italija (4) ter po eno za Ma-
džarsko, Finsko Holandsko in Rumun o 
V teku na 100 m je 6 atletov doseglo ena-
ke čase in so bili zato ocenjeni enako z 
ustreznim otev-Lm točk 

V seznamu desetorice najboljš:h v prej 
naštet h dioc:pl-,nah so posamezne držjv«-
s svojimi predstavniki zastopane takole: 
švedska (72 krat). Nemčija (36 krat) 
lija (18 krat) Madžarska (16 krat) Fin-
ska (13 krat) šv;ca (9 krat) HolardskE. 
(7krat), Francija (6 krat) itd Med naj-
boljšim'' atleti je treba omenjti: H««gga 
(švedska). Lanzija (Ital ja) in Melleruvvi-
cza (Nemč ja), kj so d segli nrjboljše uspe-
he v dveh disc:pi nah Haegg je bil ra/.en 
tega najboljši evr.pskj tekač na 2000 ,r 
3000 m, Lanz- pa na 1000 m: za n;,im> st. 
najvidnejša Nemec Harb g in Šved A An 
dersen. 

Na splošno je treba o tej razpredinic 
reči še to. da kaže seveda vse znake vod-
nega časa, kar velja predvsem za po<oža 
svedoke. ki je pač izven vojne ;n maj« 
zato njeni atleti vse priložnosti in možn 
st:; za udejStvovanje kakor v minah ča 
sih. Nemčija je kljub vojni in odsornost 
številnih atietov zasedla svoje drugo me-

sto predvsem zaradi tega, ker je po števi-
lu atletov skorajda neizčrpna, kar * bo 
v normalnih časih spet uveljavilo. Tua 
Finska je v tej tabl ci precej zaosta'.a -
samo zaradi vojne, medtem ko so nekoliko 
napredovali švicarj', na približno enaki »I-
15 ni pa estalj Madžari. Enako kakor za 
Finsko velja tud' za Italijo, ki v pretekli 
sezoni tudi ni več vzdrževala lahkoatlet-
skega življenja v prej ob čajnem ali še na-
raščajočem obsegu. 

čisto na kratko 
Celovški hokejisti na ledu so on' dan go-

stovali na Jesenicah in zmagal' z 2 : 0 Iz-
id je nadvse časten za d mačLne. če se po-
misli da je bila ta športna panoga na Go-
renjskem pred kratk m sploh šele uve-lena 
Kakor zatrjujejo poročda. je bil med jese-
n škimi igr ale' najboljši Knific o katerem 
kaže, da mu gre vsak šport odlično od rok 

Nasl:v nemškega prvaka v umetnem 
drsanju je zadnjo nedeljo na Dunaju pre-
jel dunajski drsalec Rada pred Fabrorn 'z 
Monakova in lanskim mojstrom Zellerje.n 
z Berlina. Rada si je že dolga leta priza-
deval za to čast in zdaj mu je vojna sled-
njič le nekol ko pomagala do nje. Vsi trije 
prvoplasiram sr vojaki. 

V madžarokem državnem proračunu je 
bilo vnesenih 1.350.0C0 pengov za telesno 
vzgojo, kar pomeni, da je bil znesek 
lani na letos skoraj podvojen Kako so se 
madžarski v.dilm krogi spremenili v *em 
pogledu kaže najbolj dejstvo, da je b:lo 
n. pr. i. 1937 v take namene izdanih samo 
249 000 pengov. 

Rumunoka športna akadem'ja je te dni 
slavila 20 letnico obstoja. V bodoče bo ta 
zavod deloval še na širši p dlagi, tako e-a 
bodo iz njega prihajali ne samo telov?dn' 
učitelji, temveč tud' športni učitelji za vt-e 
razi čne panoge, ki so udomačene v Ru-
muniji. 

Na švicarskem državnem prvenstvu v 
smučarskem maratonu (na 50 km) je bi.'o 
okrog 80 tekmovalcev, kot gostje pa so 
startah tudi trije Švedi Prvo mesto jo za-
sedel domačin, znani tekač Freiburghaua 
v času 3:36 05 m šele drugi je bil najboljši 
Šved V klund. 

Kot letalski nadporočnik je padel Wa'ter j 
Flinsch iz Frankfurta. ki je spadal med 
najbolj uspešne nemške veslače. V času od 
l 1923 do 1. 1931. je spravil 10 prvenstve-
nih naslovov v razn h veslaških discipli-
nah. največ v enojki. 

SR žabjak vabi vse akt"vne čliane in 
^ne. ki hočejo pristop ti. da se sigurno 
hočejo pristopiti na novo, da se sigurno 
udeleže sestanka zaradi leginrmac j v ne-
deljo 14. t. m ob 14 v društveni dvorani 
v Rožni ul 15 (Lozar) I. nad. Vsak *ian 
mora prinesti s seboj dve sliki. — Odbor. 

Z Goreafskega 
Novi gr:bovi. V Bohinjski Srednji vasi 

je 28 januarja nenadoma premin 1 81 ietui 
posestnik in tesarsk; mojster Luka 3kaa-
tar. Pokojni je zgradil več planinskih po-
stojank v Tr glavskem pogorju in stavb 
okoli Bohinjskega jezera. Zelo rad je oo-
trcval tako da je bil krstni boter 28 otro-
kom. med drug mi tud; znanemu pok >jne-
mu akademskemu slikarju Valentinu Hod-
niku Istega dne je umrl Ivan žvan, po-
sestnik iz Studorja, ki mu je pred me-e-
cem dni umila žena. Nadalje s. umrl; tfa-
lent'n Novak iz Sv Križa, Matej Rozman 
iz št Vida. Franc Merhar iz št V da Fran-
čiška šetnova iz V kerč, Ljudmila P rna 
tova iz Gornjih Gameljnov Fran*,ška 
Bcgatajeva iz Zavrha Ivana Skalarje-
va iz Mednega, Andrej Merjasec iz Zgor-
njih Pirnič Giorgio Giovan' S rena iz f re-
ške, Ivan Bradeško z G lega Brda, Ivai.a 
Bečanova iz Seničice Marjana Rozmano-
va iz Hraš. stara 80 let. in Jožef Anko iz 
Zgornjega Jezerskega v starosti 72 let. 

šolan e ka-m s <; ••> žensiva. Pred krat-
kim se je vršilo okrožno šolanje kamniške-
ga ženstva na šoli v Gozdu Uf*e'ežile sc 
se ga krajevne skupinske voditeljice in vo-
diteljice oddelkov številna prtdav ma s 
udeleženkam dala dragocene pripomočke za 
njihovo delo. Na koncu šolanja je bil to-
v'ariški večer, ki je še boij .utrdil nastait 
skupnost. 

Iz šniartna v Tuhinjski dolini je bii 
premeščen tamkajšnji orožniški vodja An-
drej Feldner, po rodu iz Celovca Službene 
mesto bo nastopil v Kamniku Zaradi svoje 
pravičnosti je bil pri ljudstvu priljubljen 

Reševalno službo na Gorenjskem je v 
smislu nedavno v časopisju objavljenega 
idloka 1 februarja prevzel nemški Rdeč) 
triž. Ustanovljene bodo v treh okrožnih 
nostih, Kranju, Radovljici in Kamniku, po-
iružmce nemškega Rdečega križa s čimer 
gorenjskemu prebivalstvu dana prilika ak-
.ivno sodelovati v društvu. Prirejeni bode 
zobraževalm tečaji, ki bodo obsegali 20 
i vojnih ur in jih bodo vodih zdravniki. 

V Preddvoru je bilo na področju stanov-
skega urada, ki od novega 'eta obsega le 
-,e občini Preddvor in Jezersko, v m°secu 
.anuarju 8 porodov in en mrtvorojenček 

V Šenčurju pri Kranju ustanavlja, po 
poročilu »Karavvanken Botes, krajevna 
skupina Hitlerjevo mladino. Na nedavnem 
poučnem poročilu je govo ii okvoMi šo.'skl 
vodja o bioloških podlagah narodnc-socla-
listične stranke. — Na sestanku krajevne 
skupine je njen vodja svojim sotrudnikoin 
pojasnil politični položaj, obravnaval ^kr-
ti vsakdanjega Sivij-nja in poziva' k na-
daljnjemu sodelovanju. 

Kegljanje na ledu. Pred dnevi je prire-
dila neka stotnija. ki je na okrevanju, z 
okrožnim vodstvom v Kranju kegljanje na 
ledu. 

Radio Ljubljana 
PETEK, 12. FEBRUARJA 1943-XXI. 
7.30 Pesmi in napevi. — 8.00 Napoved 

časa — Poročila v italijanščini. — 12.20 
Plošče. — 12.30 Poročila v slovenščini. — 
12.45 Operna glasba na ploščah. — 13.00 
Napoved časa. — Poročila v italijanščini. 
— 13.10 Poročila Vrhovnega Poveljstva 
Oboroženih Sil v slovenščini. — 13 12 Kon-
cert Radijskega orkestra vodi dirigent D 
M. Šijanec. — Glasba za godalni orkester 
-— 13.45 Operna glasba na ploščah. — 14.00 
Poročila v italijanščini — 14.10 Glasbeni 
pomini. — Orkester in zbor vodi dirigent 

Vallini. — 14.40 Sinfonična glasba na plo-
ščah. — 15.00 Poročila v slovenščin'. — 
17.00 Napoved ča^a. — Poročila v italijan-
ščini. — 17.15 Koncert pianista Antona 
Trosta. — 17.40 Pisana glasba. — 19.00 
»Govorimo italijanska« — poučuje prof. 
Stanko Leben. — 19.30 Poročila v italijan-
ščini. — 20.20 Komentar dnevnih do-
godkov v slovenščini. — 20.30 Radio za 
družino. — 21.15 Filrmka glasba. — 22 10 
Predavanje v slovenščini. — 22.15 Godbo 
Kr. Karabnerjev vodi dirigent Cirenei. — 
22.45 Poročila v italijanščini. 

Drobne zanimivosti 
Opazovalnica za zemskf magnetizem v 

Berlinu. Na berlinoki univerz' so odprli 
p seben observatorij za opazovanje zem-
skega magnet oma. V delokrog opazoval-
nice spadajo vs pojavi magnetičnega zna-
čaja na zemlji. Posebno bodo opazovali 
pojave zemskega magnetizma v zvezi s 
sončnimi pegami. 

Ureditev priimkov za Nemce v Alza. 
ciji Gaule ter za Alzacijo je izdal odred-
b:, s katero vab' vse Nemce, rojene in pri-
stojne na alzaškem ozemlju, s pofrancoze-
nimi priimki. n3j do 1 marca privzameic 
nemška imena in priimke. Po 1. marcu bo 
izšla posebna odredba, ki bo uredila to vpra-
šanje. 

Do 110. leta je poučevala klavir. Pri Las 
Palmasu je umrla HOletna Marija Suarez 
Cruz, ki je do zadnjega bila telesno in du-
ševno čila ter je še dan pred svojo smrtjo 
poučevala klavir. Mož Cruzove je takisto 
učakal visoko starost. Umrl je pred nekaj 
leti, star 105 let. 

V Švici je 16.500 beguncev. Od 1. maja 
lanskega leta je ilegalno dopotovalo v Švi-
co okoli 8000 beguncev. Skupaj je zdaj v 
Švici 16.500 beguncev in emigrantov, ne 
upoštevajoč poljske vojne internirance. 

Povratek ujetnika Iz prve svetovne voj-
ne. Iz Kečkemeta na Madžarskem poro-
čajo, da je v Lakitele prispel poljski de-
lavec Andrej Trenltovič po 271etnem ujet-
ništvu v Rusiji. Leta 1915. je bil kot 24-
letni vojak v Karpatih od Rusov ujet. V 
ujetništvu se je poročil z Ukrajinko. Ro-
dili so se mu trije sinovi. Zadnji čas je 
stanoval v neki delavski vojašnici v Kije-
vu. Mesečno je zaslužil 600 do 700 rubljev 
s čimer pa se je le težko preživljal. Eden 

njegovih sinov Je zdaj zaposlen v Nem-
čiji, drugi je pri madžarskih okupacijskih 
četah, najmlajši in žena pa so prispeli v 
domači kraj. , 

Pravilno pranje perila 
s praLimi praski 

Sedaj, ko nam nedur-taja nma za pra-
nje, bi morala posvečati vsaka go^puu.nja 
pranju perila posebno pozornost Perih. je 
drago in v vojnem času tako rekoč ne-
nadomestljivo. Zato ie zelo važno da yi> 
z nepraviln.m pranjem prehitro ne uni-
čimo. 

Mnogo bolj. kakor v mirnem čusu. ko 
je vsega dovolj na razpolago, je predvsem 
važno n a m a k a n j e p e r i l a pred 
tako zvano »žehto« V ta namen namočmo 
na predvečer pred pranjem perilo v m.a-
čni. ne topli vodi. v kateri smo raztopile 
zavitek praška za namakanje. (Na 301 
vode se računa 1 zavitek praška.) Nasled-
nji dan premencamo perilo v tej raztopi-
ni, ga ovijemo in damo v čeber ali praino 
kor.to in polijemo perilo z v r e l o raz-
topino pralnega praška. Za to raztopino 
računamo zavitek praška na 15 1 vode, ker 
naj bo ta raztopina močnejša od one. v 
kateri se perilo kuha. V tej vroči razto-
pini pralnega praška temeljito zmenca-
mo perilo, po možnosti z valovitim peril-
nikom, ovijemo perilo in ga nato do č -
stega izplaknemo v čisti vodi. Šele potem 
pripravimo v kotlu za kuhanje perila 
mrzlo raztop no pralnega praška. Za to 
raztopino računamo zavitek na 301 vode 
V njej kuhamo nato perilo približno 15 
minut. Perilo se mora dati v kotel za ku-
hanje v mrzlo raztopino, ker le na ta na-
čin pospešuje beljenje potom kis ka 

Poudarjamo, da je poglavitno delo pra-
nja perila opravljeno s pravilnim nama-
kanjem, o čemer se je lahko vsaka 
skrbna gospodinja že sama prepričala, ker 
se že samo s pravilnim namakanjem raz-
kroji največji del nesnage. 

S lno kvarno za perilo je, ako ga ku-
hamo v kotlu, preden je bilo temeljito 
opravljeno delo namakanja in mencanja 
perila. V perilo, ki za izkuhavanje ni bi-
lo primerno pripravljeno, se namreč za-
žre nesnaga, kar povzroči, da postane pe-
rilo sivo namesto belo. 

Ko je perilo izkuhano. ga moramo prvič 
izplakniti s toplo vodo. nato šele z mrzlo 
vodo. ker se na ta način temeljiteje izpere. 

Gornji način pranja nam jasno priča, da 
lahko perilo v sedanjem času operemo 
tako rekoč brez mila, ako se pravilno po-
služujemo praškov. 

Pripomniti je treba še, da perilo, na-
miljeno z enotnim milom, ne sme ostati 
namiljeno drIj časa kakor približno 1 uro, 
ker je prejedko in bi lahko povzroči'o 
razkrajanje vlaken perila in s tem trganje. 

Z? snteh 

V 85. letu starosti nas je za vedno 
zapustila naša ljubljena mama, stara 
mama in tašča, gospa 

Novinec Frančiška 
raj. Tratar 

Pogreb drage pokojnice bo v petek, 
dne 12. t. m. ob M>3. uri popoldne z 
Zal — kapele sv. Frančiška — na 
pokopališče k Sv. Križu. 

Ljubljana, dne 10. februarja 1943. 
žalujoči: 

LOJZE, FRANC, -JOŽE, otroci 
In ostalo sorodstvo 

Mm 

. ,. . ••••:* •• ' > .-v 

f 
Po volji Vsemogočnega nas je v 77. letu starosti za vedno zapustila 

naša dobra mama, stara mama, sestra, teta in tašča, gospa 

FMIII1FLIEII ni. kšliiš:! 
bivSa gostilničarka 

Pogreb nepozabne pokojnice bo v soboto, dne 13. f eb rua r j a t. 1. ob 

3. uri popoldne z 2al — kapele sv. Petra — na pokopališče k Sv. Križu. 

Ljubljana, Rob, Medno, Citta S. Angelo, Padova, dne 11. februarja 1943. 

Žalujoči: 
STANE, ANTON, AVGUST, PAVLA por. LOGAR, otroci 

in ostalo sorodstvo 

PREM A JN A KUHINJA 
— Zdi se mi. J a je ta kokoš .ki si jo ku-

pila za nedeljo, za naju dva prevelika. 
— To se ti samo zdi, ker je ta kuhinja 

tako majhna 
« * * 

TEŽKA STVAR 
Mihec bi zelo rad imel sestrico. 
— Potrpi nralo. — mu pravi mati, — če 

boš priden, po pa dobiš. 
— Kdaj mamica? Jutri? 

PRAKTIČEN MOŽ 
— Zakaj s: nauči lsvojo ženo terokirati? 
— Imel sem tehten razlog za to. Polo-

vico plače, ki ji jo dam vsakega prvega, 
dobim vsak mesec nazaj. 

* * * 

POČITNICE 
— Zelo si .se popravil odkar te nisem vi-

del. Kje si pa bil na počitnicah? 
— Jaz nikjer, pač je pa bila moja žena 

dva meseca na morju. 
=* s s 

OTROŠKA USTA 
V ŽENIT.M f OSiiEDU . ALNICI 

— Rekli ste mi, da dama. ki mi jo pripo-
ročate. nima nobenega nedostatka. A davi, 
ko sva se seznanila, sem takoj opazil, da 
ima grbo. 

— Saj to vendar ni nedostatek. 
v f 

DVA RAZLOGA 
— Gospod ravnatelj, prosim za zvišanje 

plače. Imam dva razloga za to. 
— Kakšna? 
— Dvojčke. 

NOVOLETNE ŽELJE 
— Kaj si želiš za novo leto, dragec? — 

vpraša žena mož3. 
— Da bi imela ti v njem manj želja, ka-

kor si jih imela v starem. 
•c v *r 

PRED SODIŠČEM 
— Obtoženec, ali priznate, da ste razbili 

na tožiteljevi glavi stol? 
— Priznam, toda nameraval tega nisem. 
— Torej vi ni:;te nameravali tožitelja 

udariti po glavi? 
— Ne, ne, napačno ste me razumeli, go-

spod sodniki To sem nameraval, samo stola 
nisem hotel razbiti. 

is is 4s 
DOBIiA STRAN 

— Mar mislite, da vam bom tole kljuse 
tako drago plačal? Saj se mu vidijo vsa 
rebra. 

— Tem bolje, se vsaj lahko prepričale, da 
mu nobeno ne manjkal 

* * * 

ZA SPOMIN 
— Od kol vam vitrihi, s katerimi ste 

vlomili? — vpraša sodnik vlomilca. 
— Podedoval sem jih, gospod sodnik. To 

je spomin na mojega pokojnega očeta. 
* * s 

NIČ POSEBNEGA 
Očka, v cirkus m raš. Tam boš videl 

kako nekdo skače med jahanjem na konja, 
kako se mu obeša na rep in končno se ga 
oklene okrog vratu. 

— To ni n"e posebnega. Isto sem počel 
tudi jaz, ko sem se učil jahati. 

* * * 

NAPAČNO GA JE RAZUMEL 
— Kaj pa nosiš v tej škatli? 
— Papigo, ki sem jo dobil za svojo ženo. 
— Kdo ti jo je pa dal? Tudi jaz bi za-

menjal svojo ženo . . . 
* * * 

ZAROČNI PRSTAN 
— No. Mihec, kako je tvoji sestri všeč 

zaročni prstan, ki sem ji ga dal predvče-
rajšnjim ? 

— Lep je in zelo ji je všeč. samo male 
pretesen ji je in težko ga je snela, ko je 
prišel gospod inženjer . . . 

• * * 

NJENO OBLAČENJE 
— Rekla si da moraš opraviti samo ne-

kaj malenkosti, zdaj te pa čakam že dve 
ur i . . . 

— Da, saj se vendar moram obleči. 
• * • 

PRED SODIŠČEM 
Državni tožilec konča svoj govor in be-

sedo dobi obtoženec ki začne govoriti sede. 
— Obtoženec, — ga prekine sodnik. —-

vstanite, kadar govorite — sedeli boste 
pozneje. 

S! s * 
KRATKA POVEST 

— Ali si že slišal povest o deklici z vol-
nenimi nogavicami? 

— Ne. Ka j pa je s tem? 
— Nič. 

5 * £ 
NE GRE TAKO LAHKO 

— Alj bi ae res rad poročil s sosedovo 
Ančko? 

— Da res. 
— Ali si že govoril c tem z njeno ma^ 

ter jo ? 
— 2e večkrat toda doslej še njsem mo-

gel prit: do besede. 

F R A N C E N O V Š A R : 4 

e ž l e m i f * srca 
R O M A N — 

Kot d i j ak brez staršev je znal trkati na srca raz-
nih gospa, ki so mu rade dajale kar so mogle, da 
bi mu o la jša le študi.i Za šolo se sicer ni nikdar čez 
mero trudil. Gimnazijo je končal brez slehernega 
napora. V e s prosti čas je porabil za čitanje in gle-
dališče, ki ga je obiskoval v družbi svojih mecenk. 
Včasih je otrokom svojih gospa pomagal pri šol-
skem delu. Nj ihova hvaležnost je bila izdatna. N a 
njihov račun je bi) vedno lepo oblečen, nikdar lačen 
in redko brez denarja. Zda j pa, ko je napravil ma-
turo, so mu dobre žene zbrale toliko denarja, da jo 
mogel z njim preživeti vse počitnice na deželi, da 
bi se zd rav m močan odpeljal na Dunaj , k jer je 
hotel postati doktor prava in samostojen odvetnik, 
če bi kazalo. 

K o je držal Martino roko v svoji, se je že odlo-
čil, da bo počitnice na deželi prebil po možnosti 
v Martini bližini N jegova misel je prebudila fan -
tazi jo : Kako čedno bi b ;lo. preživeti dneve kot za-
l jub l jen mucek, tu na deželi, k jer tako vonja trava 
in je lepo. če pripeka sonce ali če iz nakopičenih 
oblakov šviga jo strele in pada toča. 

Čim dal je je opazoval svojo sosedo, tem bo l j je 
tudi n jemu bila jasna njena izredna lepota. Bil je 

sam do sebe precej iskren in priznal si je, da je to i 
dekle, kakršnih je redko najti. Kar ga je pri n j e j 
na jbo l j mikalo, je bila njena nedolžnost, ki se j e , 
nedvomno razodevala v velikih očeh. Začutil je v 
sebi veliko naklonjenost do Marte, ki je še vedno 
čutila njegovo božanje. 

»A l i se me še vedno bojite, Marta ?« jo je vprašal 
nagajivo. 

»O, ne, ne ! « je ponovila nekolikokrat. 
»A l i zapleševa? Pravkar so začeli.« 
»Da , da.« 
To je bilo vse, kar je spravila iz sebe. 
N a plesišču se mu je spet popolnoma predala, , 

tako da ni videla nikogar okrog sebe. L j u d j e pa so j 
ju zdaj opazili. Bila sta lep par, kakor ustvar jena ! 
drug za drugega. Plesalci so se umikali, da bi ju 
občudovali, s kakšno lahkoto sta drsela po tleh. 

Šepet o tujem študentu je kmalu napolnil vese-
lični prostor. Izvedeti pa n ;so mogli ničesar drugega 
kot to, da je pravkar prišel iz L jub l j ane . 

Rudolf je nenadoma opazil, da je plesišče popol-
noma prazno. Godci pa so ubrali novo pešam. Za -
vrtel se je torej z Marto sam, in ko sta se obrnila j 
k ljudem, so vsi stali in j ima ploskali. j 

Ali je bilo krivo vino, da so bili l jud je toliko l ju - 1 

beznivi, ali ka j drugega, tega ni vedel Rudolf . Tudi 
ni nikdar vedel, zaka j mu je prišel k plesišču na- 1 

sproti učitelj Božič, ter se mu je predstavil ter ) 
n jega in Marto povabil v družbo. Rudolf je koval 
druge načrte, toda ves upor je bil zaman. Kmalu 
je skupa j z Marto sedel pri veliki mizi, k jer se je 
spoznal z vsem veseličnim odborom, kateremu je 
predsedoval učitelj. ' 

Bila je v glavnem ne preveč zanimiva družba, ki 
se ni znala zabavati brez oprav l j an ja sovaščanov ali 
drugih, pomembnih ali nepomembnih znancev. Z 
Rudolfovim prihodom se jim je odgrnila nova mož-
nost zabave, zaka j siti so bili že domala vsi svojega 
čenčanja, razen učitelja samega, ki je hotel še pri-
povedovati, pa so ga sami prisilili, da je kot naj -
uglednejši član povabil Rudol fa k mizi. 

Pri mizi je bila še učiteljeva žena s bčerko Kri -
stino, ki je bila pri svojih sedemnajstih letih prav 
brhko dekletce, zelo podobno očetu. Učitel jeva žena 
j e bila deželanka po videzu in zelo resnega, skora j 
žalostnega obraza, pravo nasprotje svojega štiri-
desetletnega moža, ki se je neprestano dobrodušno 
smejal in govoril, govoril. Menda je živel pod vtisom, 
da je v šoli pred paglavci in da jim pripoveduje 
svoje znamenite doživl jaje. Bil je še mladega obraza 
in polnih las, s črnimi, živahnimi očmi in z rdečim 
trakom okrog vratu. Kristina se je prav tako ne-
prestano smeja la očetovim dovtipom, bodisi iz na-
vade, bodisi da je storila to le, da bi se smejali 
še drugi. Razen učiteljevih so bili pri mizi še cer-
kovnik, ki se je vedel ponižno, kakor bi pred oltar-
jem prižigal sveče na veliki petek, ter še tri je 
možje, po vsem videzu kmetje, s svojimi ženami. 
Ti so vseskozi molčali iin počasi pili ter si priži-
gali pipe. To je bil ves pripravl jalni odbor. 

Rudolf je kratko pot od plesišča do mize uporabil 
za to, da se je oddahnil od plesa. N i mu bilo ljubo, 
da so ga zmotili in tako brezobzirno pahnili v svojo 
druščino, ki mu že na prvi pogled ni uga ja l a Vede1 

pa je, da se j'im brez hude zamere ne more odteg-
niti. Ke r mu je bila v mislih Marta, je sklenil potr-

peti. Če bi mu bilo neznosno, iahko itak vsak trenu-
tek odide. 

Dočim so Marto posadili zraven Kristine, je imel 
Rudolf na eni strani učitelja, na drugi pa n jegovo 
ženo. Iz vseh obrazov je kmalu razbral, kako veliko 
čast jim je izkazal s svojim prihodom. Učitel j j e 
kakor vedno prvi povzel besedo. 

»Oprostite nam, gospod, da sem se odzval želji 
pri jatel jev ter vam odvzel lepo plesalko. Toda slo-
venska gostoljubnost nam veli. na j zlasti na vese-
licah pazimo, da bodo tujci z a d o v o l j n i . . . « 

»Jaz vendar nisem tujec.« je po! nejevol jno pol v 
šali prekinil Rudolf ter se predstavil in tudi povedal, 
da je prišel po maturi na počitnice in da ga je pot 
zanesla ravno tod mimo. 

Radovednost onrz ja je bila zda j potolažena. Uč i -
tel ju pa to kratko pojasnilo ni zadostovalo. Zanimal 
se je za Marto. 

»Kako pa. da si plesala z gospodom Z 'dar ičem?c 
jo je vprašal kot da je res še njen učitelj. 

Marta je spet zardela, ko se je spomnila, kako 
opojno je bilo plesati z Rudolfom. 

»Prosil me je za ples, gospod učitelj,« je odvr -
nila nervozno. 

» V a š okus je izvrsten, gosnod Zid?rič.« je deja l 
mežika je učitelj »Kakor vidim, tudi vi osva jate 
srca. S a j vas vse g leda. « 

»To najbrž ne velja meni. gospod učitelj.« je z 
navidezno skromnost jo odvrnil Rudolf, v resnici pa 
mu je že vse presedalo. 

K sreči pa so se oglasili godci in spet je vse 
hitelo na p'esišče. 
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